
  

 
Комунальний заклад культури 

«Жовтоводська ЦБС» 
Центральна бібліотека 
Відділ обслуговування 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

                                 
 
 
 
 
 
 
                                м. Жовті Води 

2012 рік 

Clic
k h

ere
 to

 buy

A
BB

YY PDF Transformer 3.0

www.ABBYY.com
Clic

k h
ere

 to
 buy

A
BB

YY PDF Transformer 3.0

www.ABBYY.com

http://buy.abbyy.com/content/pdftransformer/default.aspx
http://buy.abbyy.com/content/pdftransformer/default.aspx


  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Clic
k h

ere
 to

 buy

A
BB

YY PDF Transformer 3.0

www.ABBYY.com
Clic

k h
ere

 to
 buy

A
BB

YY PDF Transformer 3.0

www.ABBYY.com

http://buy.abbyy.com/content/pdftransformer/default.aspx
http://buy.abbyy.com/content/pdftransformer/default.aspx


  

 
 
 
 
 

      До збірки увійшли найкращі сценарії розроблені працівниками 
відділу обслуговування Центральної бібліотеки «Комунального 
закладу культури Жовтоводська Централізована бібліотечна 
система» в 2012 році. Серед яких сценарії: історико-
культурологічного екскурсу до Дня слов’янської писемності і 
культури, фіто-вітальні, краєзнавчо-ювілейної панорами до 80-
річчя утворення Дніпропетровської області, літературно-музичної 
композиції присвяченої популярній українській пісні, Дня пам’яті 
жертв Голокосту, свята імені присвяченого секретам  людських 
імен, краєзнавчо-поетичної елегії присвяченої 55-річчю надання 
Жовтим Водам статусу міста. Кожен із цих заходів вирізняється 
інноваційним компонентом – у виборі учасників, у підходах до 
ведення інтерактивного діалогу з гостями та залучення до нього 
читацької аудиторії, у використанні літературного матеріалу та 
органічного вплетіння його у сюжетну дію заходу. Ми маємо 
надію, що ці творчі доробки допоможуть вам у популяризації 
бібліотечної роботи та надихнуть на створення нових сценаріїв.  

       Видання адресовано працівникам бібліотек для використання в 
практичній роботі. 

 
 
 

     Упорядник                                                              Ізмоденова Л.Г.     
     Компьютерний набір та оформлення                  Безрукава К.М. 
     Відповідальний за випуск                                    Палій В.Д. 
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(Сценарій історико-культурологічного екскурсу 
до Дня слов’янської писемності і культури) 
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Мета: ознайомити учнів з слов’янськими просвітителями Кирилом 
та Мефодієм; формувати уміння і навички зв’язного усного 
мовлення; розвивати мислення; виховувати в учнів пошану до 
людей, які багато зробили для розвитку слов’янської писемності і 
культури. 
Обладнання:  книжкова виставка «Слов'янське слово і культура в 
контексті світового розвитку» 
 

 
 
1 ведуча:   Моя рідна мова, як Небо привітна,  

 Як мамина пісня - вона чарівна! 
 Ласкава і щира, з усіх сторін світла, - 
 У цілому світі ця мова одна! 

2 ведуча:  Вона мелодійна, як гомін струмочка, - 
 Барвиста, як літечко! Мова моя, - 
 То зірка народного співу  й  таночка, - 
 То КРАЮ ОСНОВА, - у ній Ти і Я... 

1 ведуча:  Міцний її корінь, від роду до роду, - 
 Зростав і зростатиме допоки Світ!  
 Повік, рідна мова, - то серце народу, 
 ВОНА невмируща! Святий   її  квіт! 

 
2 ведуча: - Добрий день! 
1 ведуча: - Здравствуйте! 
2 ведуча: - Наш сьогоднішній Історико-культурологічний екскурс 
приурочено Дню слов’янської писемності та культури, який 
святкується кожного року 24 травня. 

Clic
k h

ere
 to

 buy

A
BB

YY PDF Transformer 3.0

www.ABBYY.com
Clic

k h
ere

 to
 buy

A
BB

YY PDF Transformer 3.0

www.ABBYY.com

http://buy.abbyy.com/content/pdftransformer/default.aspx
http://buy.abbyy.com/content/pdftransformer/default.aspx


  

1 ведуча: - Сьогодні ви помандруєте у світ слов’янської  
писемності та культури: ознайомитесь із відомостями про 
слов’янських просвітителів Кирила та Мефодія; про те як взагалі 
виникла мова та, як виникла наша рідна українська мова, бо вона є 
однією із слов’янських мов. 
2 ведуча: - Для кожного народу дорога його мова, а для нас 
найближча – українська, яку ми повинні любити і шанувати.  
1 ведуча: - «Рідна мова дорога людині,  як саме життя», - говорить 
народна мудрість.  
2 ведуча: - Без мови не може існувати народ, його культура.  
1 ведуча: - Мова – це один із найдивовижніших скарбів, які людина 
створила за свою історію. 
2 ведуча: -  Уявіть собі на мить,  що на землі ще нема мови.  Якою 
була б земля? Якими були б ми? 
1 ведуча: -  Так.  Це була б дуже сумна і похмура картина.  Стіною 
стояли б непрохідні ліси, а в них – хижі звірі, гадюки, сови… 
2 ведуча: - Уявіть собі печеру. А з неї боязко виглядає … первісна 
людина! 
1 ведуча: - Скоцюрбилась від холоду й страху, щільніше натягає на 
голі плечі якусь шкуру, сторожко оглядається.  
2 ведуча: - Такими були наші пращури колись, такими б надовго 
вони залишались, якби не зробили геніального відкриття: винайшли 
мову. 
1 ведуча: -  Мова первісних людей була дуже бідною.  Вона 
складалася з небагатьох слів. Значення кожного такого слова були 
нечіткі, їх супроводжували рухами, які допомагали людям 
порозумітися.  
2 ведуча: - Рухами вказували: «Піди туди!», «Візьми оце!», 
«Допоможи підняти!». 
1 ведуча: - Та минали століття, зміцнювалися люди, 
вдосконалювалися й мови.  
2 ведуча: -  Не одразу мови різних народів стали такими,  якими 
вони є сьогодні.  
1 ведуча: - Зміцнювалися уявлення людей про навколишній світ, 
змінювались й слова у мовах різних народів. 
2 ведуча: - Весь час азбука змінювалась і вдосконалювалась. Багато 
людей доклали своїх  зусиль, щоб сьогодні ми з вам могли читати й 
писати.  
Читець: - Буква. За нею склад, 

Далі – до слова слово, 
Ось вже і мовний ряд, 
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І зазвучала мова. 
Ма – ма. Ро – ди – на. Шко – ла. 
(Тато сюди привів ). 
Ширше і ширше коло 
Нових цікавих слів. 
Плейєр. Комп’ютер. Принтер. 
Дивні важкі слова. 
Різноманітність світу 
З мовою ожива. 
Мова – немов криниця, 
Слів невичерпність в ній. 
Кожне тобі згодиться, 
Тільки читати вмій: 
Казку, словник, підручник. 
Мовити будеш влучно!  

 
1 ведуча: - Багатовікова історія слов'янської культури має багато 
яскравих подій, які й до цього дня грають визначальну роль в 
духовному розвитку слов'янських народів і становленні 
повноцінної особистості. 
 

 
 
2 ведуча: - Одне з них - поява кирилиці та писемності, які 
подарували нам  проповідники християнства Кирило і Мефодій.  
1 ведуча: - Створена ними азбука  стала фундаментом української 
та інших слов'янських мов, посприяла єднанню народів і розвитку 
багатогранної слов'янської культури. 
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2 ведуча: - Брати були православними ченцями, слов'янську абетку 
створили у грецькому монастирі, в одному з місіонерських 
подорожей відвідали кримський Херсонес.  
1 ведуча: -  Слов'янська писемність була створена в IX  столітті,  
близько 862 року.  
2 ведуча: - Новий алфавіт отримав назву «кирилиця» по імені 
візантійця Костянтина, який, прийнявши чернецтво, став Кирилом.  
1 ведуча: - А допомагав йому в богоугодній справі освіти 
слов'янських народів старший брат Мефодій.  
2 ведуча: -  Кирило створив слов'янську абетку на основі грецької,  
суттєво змінивши її, щоб передати слов'янську звукову систему.  
1 ведуча: - Були створені дві абетки - глаголиця і кирилиця. 
Одночасно із створенням слов'янської абетки він почав роботу над 
перекладом з грецької мови на слов'янську книжкову мову 
Євангелія, Псалтиря, богослужбових книг. 
2 ведуча: - З прийняттям християнства на світовій арені з'явився 
новий язик, який об'єднав слов'ян на значній території. Слов'янська 
мова після грецької та латинської стала третьою мовою у 
середньовічній Європі, у якій поширювалося слово Боже. 
1 ведуча: - Двадцятирічна просвітницька діяльність Кирила і 
Мефодія та їхніх учнів мала всеслов'янське значення. 
2 ведуча: - Поява абетки і виникнення писемності сприяли 
розвиткові літератури слов’янських народів, і слов’янська мова 
стала третьою в Європі після грецької та латини.  
Слов’янська писемність і культура належать до найдавніших у 
Європі.  
1 ведуча: - Як доводять вітчизняні та зарубіжні вчені, писемність 
народу,  що прийшов з Азії і розселився по Дунаю,  Дністру,  Бугу,  
Дніпру та Віслі виникла задовго до прийняття християнства.  
2 ведуча: - Задовго до того часу, яким датовано перші писемні 
пам’ятки, що дійшли до наших днів. Якщо ж, наприклад, говорити 
про народ, який пізніше став називатися українцями, то писемність 
на його території була відома ще русам антського періоду. Сусіди 
русів зазначали, що на берегах Дніпра писали «чьртами и ръзами».  
1 ведуча: - Який вигляд мало це письмо? На це запитання нинішні 
вчені однозначної відповіді не знаходять.  
2 ведуча: - Слід нагадати, що існувало дві давньослов’янські 
абетки, якими користувалися християнські проповідники – 
глаголиця та кирилиця.  
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1 ведуча: - Глаголиця була розповсюджена у X-XI ст.ст. переважно 
у західній частині Балканського півострова та у 
Великоморавському князівстві, де проповідували брати.  
2 ведуча: - Кирилиця була створена дещо пізніше. В основу абетки 
було покладено грецьке письмо. Кирилиця була розповсюджена у 
південних, східних та західних слов’ян.  
1 ведуча: - Створення уніфікованої для усіх слов’ян писемності 
мало велике значення в історії країн південно-східної Європи, 
зіграло, зокрема, позитивну роль у зміцненні зв’язків українського 
та болгарського народів, їх державності.  
2 ведуча: - Розвиток культури Київської Русі відбувався 
самобутнім шляхом, але на той час під благотворним впливом 
болгарської писемності та культури в цілому. Багато які книги, не 
лише богослужебні, спочатку перекладалися з грецької на 
старослов’янську мову болгарськими просвітниками.  
1 ведуча: - У давньоруських літописах є згадки про відкриття при 
князівських дворах шкіл для дітей бояр, де викладали ченці-
просвітники.  
2 ведуча: -  У цілому ж,  саме в період Х-ХІІ ст.ст.  були закладені 
основи тих дружніх взаємовідносин наших народів, що в подальші 
віки успішно розвивалися. 
1 ведуча: -  Переймаючи багато цінного з культури давньої 
Болгарії, самобутня культура Київської Русі, починаючи з ХІ ст., 
своєю чергою також впливає на культуру Болгарії.  
2 ведуча: - За Дунаєм поширюються житія руських святих – Ольги, 
Бориса і Гліба, Феодосія Печерського та ін.  
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1 ведуча: - Великого значення набувають не лише для Русі, але й 
для усього слов’янства чудові взірці давньої літератури: «Повість 
временних літ», «Слово о полку Ігоровім», «Повчання» 
Володимира Мономаха, звід законів «Руська правда».  
2 ведуча: - Культурний взаємовплив здійснювався на той час 
різними шляхами і найперше через особисті контакти 
давньоруських і болгарських просвітників, шляхом 
безпосереднього спілкування населення на нижньому Дунаї, 
вихідців з Русі і Болгарії, в монастирях Костянтинополя і Афона.  
1 ведуча: - Благотворний взаємовплив проявлявся також у сфері 
мистецтва, насамперед, в архітектурі, живопису, церковно-півчому 
мистецтві, в художніх ремеслах, народній творчості в цілому, в 
побуті. Християнська культура, привнесена з Візантії через 
Болгарію, зазнавала впливу корінної культури слов’ян. 
2 ведуча: -  Творилося нове мистецтво,  що пережило віки.  
Знайомство з такими видатними спорудами культової архітектури 
XI-XIV ст. як Софійський собор, Золоті ворота, церковно-соборний 
ансамбль Києво-Печерської лаври у Києві і Боянська церква у 
Софії, 
1 ведуча: - церква Сорока мучеників у Тирново, церкви святих 
Івана Хрестителя, Стефана, архангелів Михаїла і Гавриїла, храм 
Вседержителя в Несебрі тощо дозволяє говорити про спільні риси, 
зокрема,  в способі змішаної кладки стін,  при якому ряди каменю і 
цегли чергуються, а також у внутрішньому художньому 
оформленні приміщень, що проявляється в схожості мозаїки і 
фрескового живопису іконопису і стінопису, за стилем і змістом, за 
художнім виконанням, розташуванням, за характером виробів 
художнього ремесла. 
2 ведуча: -  Св.  Кирило та Мефодій показали сучасникам і 
прийдешнім поколінням, що лише невтомна просвітницька праця, 
освячена християнською любов’ю, дає щедрі плоди, здатні служити 
людям упродовж тисячоліть.  
1 ведуча: -  Саме тому свято рівноапостольних св.  Кирила та 
Мефодія, яке відзначаються 24 травня, – добра нагода для 
осмислення духовного заповіту видатних слов’янських 
просвітителів, апостолів слов’янства, які, не забуваймо, 
прислужилися й до становлення християнської культури українців 
у часи Русі-України і спадщина яких допоможе відповісти на 
виклики ХХІ століття. 
Читець: Мово моя, як барвінок духмяна, 

Пахнеш м’ятою влітку і хлібом землі. 
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Срібно й легко іскришся своїми піснями, 
Ти вогниста і щира, як мрії мої. 
Ллється, як річка, то тиха, то бистра, 
Слово чисте й прозоре, як ранком роса. 
Створена Богом мова для нашої пісні. 
Мово! Гордість моя, моя вічна краса. 
В пісні чарівній сміюся і плачу, 
Бо вирує життя в ній, немов водограй. 
В своїй мові я чую, в словах її бачу 
І поля, і криниці, і рідний мій край. 

2 ведуча: - Наша українська мова  належить до високорозвинених 
мов світу. За милозвучністю вона визнана вченими другою серед 
європейських мов (після італійської ). 
1 ведуча: - Історія української писемності починається з XI ст. 
Виникнення українського письма учені пов’язують зі створенням 
на основі грецького алфавіту в IX ст. нашої ери слов’янського 
кириличного, або кирилиці. 
2 ведуча: - Кириличним письмом користувалися в Київській Русі, а 
потім у староукраїнській, старобілоруській і староросійській 
писемностях, які пізніше зазнавали змін, що відбивали звукові 
особливості кожної мови.  
1 ведуча: - Староукраїнська писемність формувалася на основі 
загальноруських писемних традицій та особливостей живих говорів 
українського народу.  
2 ведуча: - Графіка староукраїнської писемності, базуючись на 
кирилиці, зберігала майже всі знаки давньоруського письма. 
1 ведуча: -  Найдавнішим типом українського письма був устав -  
різновид кириличного, що з’явився у слов’янській писемності на 
основі візантійського літургійного (унціального) письма; 
2 ведуча: -  із XIV  ст.  поширюється півустав,-  а з кінця XIV  —  
початку XV ст. з’явився скоропис, який досяг найбільшого 
розвитку із XVII  ст.  
1 ведуча: - Книгодрукування в Україні з кінця XVI і до початку 
XVIII ст. здійснювалося традиційним кириличним півуставом. 
2 ведуча: - Традиція відзначати свято слов’янської писемності 
зародилася ще в кінці 80-х рр. минулого століття.  
1 ведуча: -  На початку XІX  століття,  разом із відродженням 
слов'янських народностей, відновилася й пам'ять про слов'янських 
первоучителів.  
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2 ведуча: - У 1863 році на Русі була прийнята постанова святкувати 
пам'ять святих Кирила й Мефодія 11 травня (24 травня за новим 
стилем). 
1 ведуча: - Але, нажаль ця традиція була загублена на початку XX 
сторіччя. 
2 ведуча: - Знову в світі День слов'янської писемності та культури 
розпочали святкувати з 24 травня 1953 року, спочатку в Болгарії, а 
потім і в інших країнах. 
1 ведуча: - Йому присвячуються наукові форуми, проводяться 
різноманітні культурні заходи. 
 

                   
 
2 ведуча: - У 1994 році Кабінет Міністрів України, підтримуючи 
ініціативу Міністерства культури і Українського комітету славістів, 
прийняв постанову про проголошення 24 травня кожного року 
Днем слов'янської писемності та культури. 
1 ведуча: - День слов’янської писемності і культури встановлений 
в Україні «…на підтримку ініціативи органів державної влади, 
Національної академії наук України, громадських і релігійних 
організацій та враховуючи історичне та просвітницьке значення 
спадщини слов'янських первоучителів у здобутку національної 
культури…»  
2 ведуча: -  згідно з Указом Президента України «Про День 
слов'янської писемності і культури» від 17 вересня 2004 р. № 
1096/2004. Відзначається щорічно 24 травня в день вшанування 
пам'яті святих рівноапостольних Кирила і Мефодія. 
1 ведуча: - Крім України, День слов'янської писемності і культури 
святкують також у Росії, Білорусі, Болгарії, Сербії, Македонії, 
Чорногорії та у ряді інших країн. 
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2 ведуча: -  Цей  день особливо урочисто відзначають у Болгарії.  
Там здійснюють святкову ходу   з буквами слов’янської азбуки та 
іконами святих братів. 
1 ведуча: - В наші дні слов'янство спілкується з усім Світом  
сучасними можливостями, серед  яких -  Міжнародний 
Слов'янський Канал (англ. Slavonic Channel International) - 
слов'янський загальнонаціональний телевізійний канал. 
2 ведуча: - Покликаний інформувати слов'ян усього світу й світове 
співтовариство про різні аспекти життєдіяльності слов'янства, 
унікальної слов'янської історії, багатих традиціях, культурі, 
досягненнях і вагомому внеску слов'ян у розвиток світової 
цивілізації.  
1 ведуча: - «Міжнародний «Слов'янський канал» вийшов в ефір 12 
вересня 2008 року з території України в супутниковому мовленні.  
2 ведуча: - Працює цілодобово й охоплює своїм мовленням 
територію з населенням 1 мільярд 202 мільйони людей.  
1 ведуча: -  Мовлення (уперше з України)  ведеться на чотирьох 
звукових доріжках: на російській, українській, англійській і мові 
країни – виробника продукту.  
2 ведуча: - Надалі мовлення буде здійснюватися одночасно на 
мовах слов'янських країн, а також на французькій, німецькій, 
іспанській, португальській, арабській і китайській мовах.   
1 ведуча: - Девіз каналу: «Про слов'ян - світу!». 
2 ведуча: - День слов’янської писемності і культури нагадує нам 
сьогодні про наше духовне коріння, наповнює особливими 
почуттями до рідної мови, яка по праву вважається однією з 
найбагатших і найкрасивіших мов планети.  
1 ведуча: - День пам'яті святих рівноапостольних Кирила і 
Мефодія є значним явищем у культурному і політичному житті 
всього слов'янського світу. 
Читець: Мово рідна, слово рідне, 

   Хто вас забуває, 
   Той у грудях не серденько, 
   А лиш камінь має. 
 
  Як ту мову нам забути, 
  Котрою учила 
  Нас всіх ненька говорити, 
  Ненька наша мила. 
 
 У тій мові нам співали, 
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Нам казки казали, 
У тій мові нам минувшість 
Нашу відкривали. 
 
От тому плекайте, діти, 
Рідну свою мову, 
Вчіться складно говорити 
Своїм рідним словом. 

 
2 ведуча: -  Ось і підходить до кінця наш історико-
культурологічний екскурс, який ми присвятили Дню слов’янської 
писемності і культури.  
1 ведуча: - Ми живемо на чудовій, багатій, мальовничій землі – на 
нашій славній Україні.  
2 ведуча: -  Тут жили наші прадіди,  діди,  тут живуть наші батьки,  
тут корінець роду українського, що сягає сивої давнини.  
1 ведуча: - І негоже, просто соромно бути поганими нащадками у 
таких великих і славних батьків. 
2 ведуча: - Людині визначено Богом місце народження, країна, 
небо; вона не може нічого того поміняти, як не може поміняти саму 
себе. 
1 ведуча: - А якщо щось із того призначеного їй, поміняє, то не на 
краще, бо чуже ніколи не буває кращим.  
2 ведуча: -  І куди б ти не пішов –  твоя Батьківщина,  земля твоя,  
твоя мова, твій народ завжди будуть з тобою. 
1 ведуча: - До побачення! 
2 ведуча: - До нових зустрічей! 

 
Список використаної літератури 

Книги: 
1. Новий довідник:  Українська мова та література.  -  К.:  ТОВ 

«КАЗКА», 2005.- С.484-487. 
2. Україна: Повна енциклопедія. – Харків: Фоліо, 2007. – 

С.322-326. 
3. Українська мова: Енциклопедія. – К.: Вид-во «Укр. 

енциклопедія»  
       ім. М.П. Бажана, 2007. – С.261-263. 
4. Українська мова: Підручник. – К.: Вища школа, 1988. – 

С.14-16. 
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Статті: 
1. Байбурова Р. Как появилась письменность у древних словян 

//  Наука и жизнь. – 2002. - №5. – С.48-55. 
2. Гречанюк О.  «Любов…  Нігде не маєт угасати»:  До Дня 

слов’янської писемності та культури // Жінка. – 2007.- С.8-
9. 

3. Німчук В. Виникнення східнослов’яської писемності // 
Бібліотечний вісник. – 2000.- №6. С.3-6. 

 
 

Ізмоденова Л.Г. 
зав. відділом обслуговування 

Центральної бібліотеки КЗК «ЖЦБС» 
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                                 (Сценарій фіто-вітальні) 
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Мета: Познайомити учасників літературно-музичного салону 
«Натхнення» з фітотерапевтичними властивостями лікарських 
рослин. 
Обладнання: Оформлена розгорнута книжкова виставка «В спілці 
з Матінкою-Природою», яка знайомить з книгами та матеріалами 
періодичних видань, присвяченими лікарським рослинам та їх 
властивостям. 

1 ведущая: - За окном – сумятица, заваруха снежная,  
                       Воробьём нахохленным съёжилась душа…  
                       Вскипячу-ка чайник я, травки буду смешивать,  
                       Запахами летними – сладкими – дыша.  

2 ведущая: - Пусть закружит голову от душицы с мятою…  
                       Не стучись, метелица, зло в моё окно!  
                       Хоть спешит-торопится жизнь клубок разматывать –  
                       Но ещё счастливою быть мне суждено!  

1 ведущая: - Будет лето с травами, с тропками заветными,  
                       С блеском рос и шёпотом ветра: «Не скучай!»  
                       Будут дни погожими, будут ночи светлыми –  
                       Буду я счастливою…  
                       А пока пью чай…  

2 ведущая: - Добрый день! 
1 ведущая: - Мы рады вас приветствовать в нашей Фитогостинной! 
2 ведущая: - Которая называется – «Лечебная магия зелёных 
друзей!!!» 
1 ведущая: - Сегодня вы встретитесь с фармацевтом, услышите 
стихи и легенды о лекарственных растениях, сможете получить 
консультации и рецепты, поделитесь своими рецептами лечения 
тех или иных болезней с помощью лекарственных трав. 
2 ведущая: - Давным-давно заметил человек – растения помогают 
при заболеваниях. Стал запоминать, что от чего помогает. 
1 ведущая: - Взял на заметку: звери тоже травами и кореньями 
лечатся, среди великого их множества нужные для себя 
отыскивают. 
2 ведущая: - Так веками накапливались знания о сокровищах 
«зеленой аптеки». Накапливались и передавались из поколения в 
поколение. 
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1 ведущая: - Как только ни называли народных целителей – и 
знахарями, и колдунами. Но не только «темные» люди обращались 
к ним за помощью. 
2 ведущая: - Нередко и просвещенный человек, разуверившись в 
возможностях врачей избавить его, от страданий, обращался за 
советом к «бабке», а практиковать знахарям долгие годы 
запрещалось. Доставалось и от властей, и от церкви. Лечить они 
могли только под секретом. 
1 ведущая: - Казалось, наука окончательно вытеснит со временем 
народную медицину. Появилось бесчисленное множество лекарств, 
вытеснивших травяные отвары и снадобья наших бабушек. И что в 
итоге? 
2 ведущая: - Выяснилось, что химические препараты далеко не 
безобидны для нашего организма. И вот сегодня мы вновь с 
большой надеждой обращаемся к народной медицине, изучаем ее и 
пытаемся вновь постичь тайны окружающих нас лекарственных 
растений. 
1 ведущая: - В степях родных, лесах. 
                       Где все нам с детства мило, 
                       Где чистым воздухом приятно так дышать, 
                       Есть в травах и цветах целительная сила 
                       Для всех умеющих их тайну разгадать. 
2 ведущая: -  Ну что,  заглянем в тайну?  Почему растения лечат?  
Где хранят свои целебные свойства? Как правильно собирать 
растения? Когда и как применять? 
1 ведущая: -  На эти и другие вопросы мы попросили ответить 
фармацевта (название этой профессии происходит от 
древнегреческого слова «фармакон», что означает «яд, лекарство, 
колдовство»). Вот фармацевт и поведет нас по этой заколдованной 
книге – книге природы. 
2 ведущая (Фармацевт): - Да, мир лекарственных растений 
удивителен и разнообразен. И люди издавна старались 
«попробовать на зубок» всякий плод, листик или корешок, 
подмечая разные эффекты, а затем народные врачеватели 
использовали их для лечения недугов и заболеваний. Интерес к 
лечению травами с годами не таял.  Более того,  и в наше время в 
связи с аллергическими реакциями на прием синтетических 
препаратов многие больные охотно прибегают к лечению травами. 
Сегодня мы во многом можем помочь себе сами. Вот например Вы 
(обращается к первому ведущему) знаете о полезных свойствах 
самого безобидного цветка в мире – ромашке? 
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1 ведущая: - Я знаю, что ромашку аптечную ценили врачи Древней 
Греции и Рима, средневековья. Однако в XVIII—XIX веках слава ее 
постепенно померкла, и в начале XX века она применялась лишь в 
качестве косметического средства. Ромашку используют для 
ополаскивания волос после мытья — это придает им мягкость, 
эластичность, а светлым волосам — золотистый оттенок и блеск. 
2 ведущая (Фармацевт): - Вы несказанно мало знаете о ромашке! 
Прослушайте внимательно мой рассказ о этом чудо-цветке! 
Тщательное исследование химического состава растения, 
физиологического действия содержащихся в нем веществ 
позволило реабилитировать его. Всё растение содержит эфирное 
масло, но физиологически активные вещества сосредоточены 
главным образом в цветках. Эфирное масло из них обладает легким 
противовоспалительным, успокаивающим, дезинфицирующим и 
обезболивающим действием. Водные настои цветков назначают 
внутрь как средство, снижающее спазмы при заболеваниях органов 
пищеварения, при спастических хронических колитах. Настой 
применяется также для полоскания рта и горла при ангинах, 
ларингитах, зубной боли, для промывания глаз. 
1 ведущая: - А сейчас может кто-нибудь из присутствующих 
желает, поделитесь своими рецептами лечения тех или иных 
заболеваний с помощью ромашки.   
                 (Идет беседа и обмен умением лечения) 
2 ведущая (Фармацевт): - Да, ромашка на все случаи жизни 
хороша. И полоскание, и ванночки, и примочки, и припарки, и 
напитки. Фармацевты отдают должное ромашке. Но не только они. 
Послушайте стихотворение Михаила Дудина «Ромашка». 
 
Чтец: - Ромашка, излучая свет, 

  На солнышко похожая, 
  Спешит везде за нами вслед, 
  Своя, не перехожая. 
  До поздней осени на нас 
  Бросает взгляды смелые 
  Ее веселый желтый глаз 
  Через ресницы белые. 
  Она в лугу, она в лесу : 
  И рядом на обочине. 
  По всей земле ее красу 
  Ветра рассредоточили. 
  По всем полянам и полям 
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  Ромашка с мая месяца. 
 
1 ведущая: - На счастье вам, на радость нам. А теперь давайте 
поговорим о рябине. Вряд ли найдётся ещё такое дерево, которому 
было бы посвящено столько поэтических строк, как рябине.   
 
2 ведущая (Фармацевт): - С незапамятных времён дружил человек 
с этим деревом,  люди сажали его рядом с домом.  Рябина всегда 
была полезным растением в хозяйстве. Её крепкая, отлично 
полируемая древесина использовалась при постройке мельниц, 
изготовлении карет, из неё делали обручи для бочек. Из ароматных 
цветков заваривали чай, ягодами откармливали кур и овец. Кора 
использовалась для дубления шкур. Плоды рябины особо богаты 
каротином: в них содержится в два раза больше каротина, чем в 
моркови.  А по содержанию витамина.  Рябина может быть 
поставлена в один ряд с такими культурами, как лимон и чёрная 
смородина.  Её используют их как в свежем,  так и в засушенном и 
консервированном виде: при истощении и малокровии; при 
гиповитаминозах 
 
1 ведущая: - Также с рябиной связано много поверий и примет. 
Например:  её обильный урожай предвещает холодную зиму, 
нельзя рубить рябину, особенно растущую возле дома, иначе 
случится какое-нибудь несчастье. А ещё в старину верили, что 
женской красоты прибудет, если носить на шее рябиновые бусы. 
Плоды рябины ещё и отличное средство от сглаза. Для этой цели 
годятся даже засушенные ягодки в кармане. 
2 ведущая (Фармацевт): - Пожалуйста, поделитесь и вы своими 
рецептами лечения тех или иных болезней с помощью рябины  
(Идет беседа и обмен умением лечения при помощи рябины) 
1 ведущая: -  А сколько песен поется о рябине,  но почему-то в 
большинстве грустные, а рябина – приветливое дерево, 
гостеприимное. Давайте послушаем стихотворение Вс. 
Рождественского – «Рябина». 
 
Чтец: - Я знал тебя моя рябина, 
  Ты на околице села 
  Над серой крышею овина 
  Под небом северным росла 
  Тебя трепала непогода, 
  А ты – всем горестям назло – 
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  Росла и крепла год от года. 
  Глядясь в озерное стекло. 
  Немало бурь отбушевало, 
  Немало пуль в твоем стволе 
  От злого времени застряло. 
  Под затянувшимся рубцом 
  Знавала ты и долю вдовью 
  И черный ветер – лиховей 
  Когда склонялась к изголовью 
  В земле зарытых сыновей… 
  Но не завидуй юным лозам 
  В победном зареве зари 
  И ягод, тронутых морозом, 
  Мне соль и горечь подари! 
 
2 ведущая (Фармацевт): - Есть такая серебристо-серая трава, 
которую знают все! И растет она в степи, на пустырях, вдоль дорог 
и жилья, веем знаком ее запах. Говорят, трудно найти траву горчее 
ее,  горькая она от того,  что впитала в себя всю горечь людских 
страданий и разочарований. Конечно, вы догадались. Это трава – 
полынь! 
1 ведущая: - В далекие-далекие времена войско половцев под 
предводительством двух братьев Отрока и Сырчана встретилось на 
поле брани с русскими воинами во главе с Мономахом и было 
разбито. Ушел вглубь степей Сырчан, перебрался на Кавказ Отрок. 
Прошло время. Умер Мономах, окрепла сила степной орды. Стал 
Сырчан звать к себе брата.  Не раз приглашал его вернуться в 
родные места. Но тот уже привык к чужбине, и ни сказания, ни 
песни предков не увлекали его. Тогда Сырчан приказал привести из 
степи пучок полыни и отправил ее брату. Вдохнул тот запах сухой 
полыни - запах родины и приказал седлать коней. Это легенда, но 
еще более древняя, чем эта легенда, лекарственная слава полыни.  
2 ведущая (Фармацевт): - О полыни как лекарственном растении 
упоминают античные авторы, которые придавали ей большое 
значение и приписывали самое разнообразное действие. 
Средневековый знаток лекарственных растений Лоницериус писал, 
что трава, лист и цветки полыни помогают пищеварению, 
согревают тело и изгоняют яд и желчь. В современной 
фармакологии настойка полыни и экстракт полыни густой 
применяются как средства, повышающие аппетит и улучшающие 
пищеварение при понижении функции желудочно-кишечного 
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тракта. В народной медицине отвар полыни горькой употребляют 
при перемежающейся лихорадке, как наружное средство для 
компрессов и примочек при ушибах. 
1 ведущая: -  А ещё душевная и мудрая трава-полынь словно 
говорит:  то не дружба и не любовь,  что без горчинки,  что не 
настоялась на обидах и испытаниях! 

 
Ой да, породило ты, полюшко, 
Ей, полынь – горькую травушку. 
Ой да, ну, горчей этой травушки, 
Горчей во всем поле нет. 
Ой, да, размилей, размилей дружка, 
Милей во веем свете нет... 
 
2 ведущая (Фармацевт): - Так говорится в старинной казачьей 
песне. 
1 ведущая: - Одним из самых целебных деревьев является липа, 
прозванная в народе медовым деревом из-за чудного аромата, 
собирающего вокруг себя пчел. Липовый цвет обладает 
омолаживающим действием.  Липы долговечны,  живут до 300  —  
400 лет.  
2 ведущая (Фармацевт): -  Вообще отвар липы и чай с нею 
невероятно полезны и необходимы в любое время года. Энергия 
липы сильная, мягкая. Она вызывает ощущение тепла и покоя, 
способствует избавлению от чувства угнетённости, депрессии. 
Настои из соцветий оказывают потогонное, мягчительное, 
противовоспалительное и противомикробное действие; 
применяются внутрь при бронхите, наружно для полосканий при 
ангине, воспалительных заболеваниях полости рта и зева. В виде 
припарок и примочек  используют при ожогах, боли в суставах, 
воспалении геморроидальных узлов.  Слизью из отваренной 
молодой коры смазывают раны, язвы, больные суставы при 
подагре, ревматизме, делают примочки при геморрое. Дегтем из 
древесины смазывают кожу при экземе.  
1 ведущая: -  Ну,  а о целебных свойствах липового чая и меда,  
говорить вообще не стоит – это общеизвестный факт. 
2 ведущая (Фармацевт): - Действительно, цветки липы – одно из 
популярных лечебных средств. Помимо того, липа – прекрасный 
медонос. Если бы пчеловодам предложили выбрать герб, на нем 
наверняка была бы изображена пчела на цветке липы. 
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1 ведущая:  - Кстати, о гербах и символах. Вы помните, конечно, 
что у разных стран, народов разные деревья в почёте. На флаге 
Канады – кленовый лист, на флаге Ливана – могучий кедр. 
Символом же Украины стала калина, а России - береза. 
2 ведущая (Фармацевт): - Еще в стародавние времена называли 
березу Деревом четырех дел. Мир освещать, крик утешать, чистоту 
соблюдать, больных исцелять. Издавна при долго незаживающих 
ранах использовали настой из березовых почек. Чай, заваренный на 
душистом березовом грибе (чаге), предупреждает заболевания 
желудка и продлевает жизнь. 
1 ведущая: - А сколько берез перешло на полотна художников, 
сколько стихов и песен записано об этом прекрасном дереве. 
Послушайте стихотворение Вс. Рождественского «Березовый сок»: 
Чтец: - Мне жаль если слезы роняет береза 

  На травы густые, вздыхая едва, 
  Из злого надреза текут эти слезы, 
  Как горькой обиды скупые слова. 
  До вечного корня добрались колодца, 
  А старые люда давно говорят: 
  Кто этого сока с ладони напьется, 
  Тот будет здоров и удачей богат. 
  Быть может и так, но мне жалко зеленой 
  Девичьей красы, что свежа н светла, 
  И капель прохладных, стекающих сонно 
  По белому нежному шелку ствола. 
  О, сердце березы, всегда молодое, 
  Ты каждому русскому сердцу сродни. 
  Ты щедро нам даришь здоровье лепное, 
  Сама засыхай в горячие дни. 
  Роняешь ты слезы свои безвозвратно 
  На радость другим, не жалея о том, 
  Когда перепутались тени и пятна 
  В сияющей роще, омытой дождем. 

2 ведущая (Фармацевт): - Одним из самых распространенных 
сорняков является крапива. Наравне с одуванчиком, пастушьей 
сумкой и лебедой она имеет полное право называться 
космополитом. И, тем не менее, нет более полезного сорняка. 
Листья крапивы содержат витамины К, С, каротины, витамин В2, 
пантотеновою кислоту, дубильные вещества, муравьиную кислоту, 
фитостероны. В настоящее время лист крапивы применяют в виде 
настоя или в виде жидкого экстракта в качестве 
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кровоостанавливающего средства при лёгочных, почечных, 
маточных и кишечных кровотечениях. В народной медицине 
листья и корневища крапивы употребляют как мочегонное, 
противолихорадочное, кровоостанавливающее и ранозаживляющее 
средство. 
1 ведущая: - Вот видите! Казалось бы крапива, сорняк... А вот 
какая полезная. Помните, у Есенина: 
 

Улыбнулись сонные березы, 
Растрепали шелковые косы, 
Шелестят зеленые сережки 
И горят серебряные росы. 
У плетня заросшая крапива 
Обрядилась ярким перламутром 
И, качаясь шепчет шаловливо: 
«С добрым утром». 

2 ведущая (Фармацевт): - Долгое время самым сильно ароматным 
растением остаётся душица.  
1 ведущая: -  Как только не называют в народе эту траву:  лесная 
мята, душица боровая, ладанка и — ласково — лебедушка, 
материнка. 
2 ведущая (Фармацевт): - С лечебной целью используют над-
земную часть растения, заготавливаемую в начале цветения. Трава 
душицы оказывает успокаивающее и противосудорожное действие, 
усиливает секрецию пищеварительных и бронхиальных  желез,  
перистальтику кишечника, повышает его тонус. Принимают ее при 
бессоннице, головной боли, неврозах, метеоризме, отсутствии 
аппетита, пониженной кислотности желудочного сока и холеци-
стите. Как потогонное, отхаркивающее и  антимикробное средство 
настой используют внутрь, для полосканий и ингаляций при острых 
респираторных заболеваниях, бронхитах, острых и хронических 
фарингитах, стоматитах, гингивитах. 
1 ведущая: - Поделитесь, пожалуйста, и вы своими рецептами 
лечения тех или иных болезней с помощью душицы. 
(Идет беседа и обмен умением лечения) 
2 ведущая (Фармацевт):  - «Как без муки нельзя испечь хлеб, так 
и без зверобоя нельзя лечить многие болезни людей и животных», - 
говорят народные лекари и называют его травой от девяносто 
девяти болезней.  
1 ведущая: - Ввиду губительного действия на животных растение 
называют зверобоем, а из-за многочисленных железок на листьях 
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— продырявленным или пронзенным. В народной медицине 
зверобой известен как красная травица, молодецкая кровь, ибо при 
растирании его семян и цветков появляется красный сок. 
2 ведущая (Фармацевт): - Зверобой оказывает спазмолитическое 
действие при заболеваниях желудка, кишечника, желчных путей, 
обладает ярко выраженными вяжущими, противомикробными, 
кровоостанавливающими, противовоспалительными свойствами, 
хорошо стимулирует регенеративные процессы. Внутрь применяют 
в виде водного настоя и отвара при желудочно-кишечных 
заболеваниях при заболеваниях печени, желчного пузыря, при 
цистите, недержании мочи у детей, геморрое, ревматизме. Однако 
будьте осторожны: трава зверобоя может вызывать неприятные 
ощущения в области печени и чувство горечи во рту, запоры, 
снижать аппетит, повышать артериальное давление. 
1 ведущая: - Пожалуйста, поделитесь и вы своими рецептами 
лечения тех или иных болезней с помощью зверобоя. 

(Идет беседа и обмен умением лечения) 
2 ведущая (Фармацевт): - Наиболее старым культурным растение 
является мята перечная. Она была выведена в Англии XVІІ веке, 
вероятно, путём скрещивание диких видов мяты: мяты водяной и 
мяты зелёной. Но последняя, по-видимому, тоже гибрид, 
образовавшийся из мяты лесной и мяты круглолистной. 
1 ведущая: -  Различают две формы перечной мяты —  черную и 
белую. У чёрной мяты стебель, и листья имеют красно-фиолетовый 
оттенок, у белой этого оттенка нет, она издает более нежный запах 
и зацветает раньше чёрной. Все виды мяты обладают характерным 
ароматом, но у мяты перечной он более сильный. 
2 ведущая (Фармацевт): -  В листьях,  цветках и стеблях мяты 
содержится эфирное масло, небольшое количество дубильных 
веществ, каротин и органические кислоты. Препараты мяты, 
принятые внутрь, усиливают секрецию пищеварительных желез, 
способствуют более быстрому опорожнению желудка и кишечника. 
Их назначают при спастических колитах, энтероколитах, усилении 
бродильных процессов. Мятное масло благотворно действует также 
при заболеваниях печени и желчного пузыря. 
1 ведущая: - В косметике мята применяется как вяжущее средство, 
уменьшающее раздражение кожи. Мятное масло входит в состав 
зубных паст, порошков, полосканий и эликсиров как 
антисептическое и освежающее средство. А сейчас я приглашаю 
вас, поделитесь своими рецептами лечения тех или иных болезней с 
помощью мяты перечной. 
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(Идет беседа и обмен умением лечения) 
2 ведущая (Фармацевт): - Одним из самых распространенных на 
земле растений является одуванчик. Он растёт на равнинах и 
поднимается в горы, на лужайках, среди другой травы, и на 
открытых щебнистых склонах, на солнцепеке и в тени. Он легко 
приспосабливается к условиям среды и благополучно выживает, 
перенося и вытаптывание, и поедание животными. Его не могут 
заглушить другие растения. Это поистине космополит6 он 
расселился на всех материках. Препараты одуванчика применяют 
как горечь для возбуждения аппетита, при запорах и как 
желчегонное средство. 
1 ведущая: - В народной медицине одуванчик считали 
«жизненным эликсиром», кровоочищающим и отхаркивающим, 
хорошо влияющим на пищеварение, помогающим от желтухи, а 
также от бессонницы. 
2 ведущая (Фармацевт): -  Корни заготавливают осенью,  лучше 
всего в период отмирания листьев. Хорошо высушенные корни 
ломаются, плохо высушенные гнутся. Млечный сок растения 
используют для выведения бородавок и мозолей. 
1 ведущая: -  В пищу используют вообще почти все растение.  
Объясняется это, прежде всего удивительной полезностью 
химического состава одуванчика. Из молодых листьев делают 
салаты и приправы к мясным и рыбным блюдам, варят супы и щи. 
Цветочные почки маринуют и используют для заправки солянок, 
блюд из дичи, пополняют композиции винегретов. 
2 ведущая (Фармацевт): - А из поджаренных корней готовят 
заменитель кофе,  а жареные прикорневые розетки  по вкусовым 
качествам могут поспорить со многими деликатесными блюдами. 
Если говорить о способах приготовления, то общее правило такое: 
для уничтожения горечи листья надо с полчаса выдержать в 
холодной подсоленной воде, корни с этой же целью отваривают в 
подсоленной воде 6—8 минут. 
1 ведущая: - Для приготовления кофе из одуванчика, 
заготовленные корни тщательно промыть щеткой, подсушить на 
воздухе, пожарить в духовке до побурения, измельчить в ступке 
или на кофейной мельнице, заваривать как настоящий кофе. 
2 ведущая (Фармацевт): - А кто из присутствующих поделится 
своими рецептами использования одуванчика при лечении, или в 
кулинарии. 

(Идет беседа и обмен умением лечения) 
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1 ведущая: - Мы вас познакомили лишь с некоторыми 
лекарственными растениями.  
2 ведущая (Фармацевт): -  А сейчас мы просим вас,  вспомнить 
деревья и травы, сырье которых вы используете при излечении 
различных болезней. Поделитесь, пожалуйста, своими рецептами.  
1 ведущая: -  После столь серьёзной и полезной темы,  как 
фототерапия, мы приглашаем вас немного развлечься. И начнём с 
разгадывания загадок. Мы будем вам загадывать, а вы разгадывать. 
Итак, начинаем. 
 2 ведущая: -  Кисть ягоды прекрасная,  

 Жёлтая иль красная,  
 Я достать её боюсь -  
 О шипы уколюсь.  
 Но уважаю с детства  
 Сердечное средство. (Боярышник) 

1 ведущая: -   Семена, как коготки,  
                         Жёлто-красные цветки.  
                         От горла помогают,  
                         Кто же их не знает. (Календула) 
2 ведущая: -  Сидит на палочке  
                        В красной рубашке,  
                        Брюшко сыто,  
                        Камешками набито. (Шиповник) 
1 ведущая: -  Спроси телёнка и барашка –  
                        Цветка вкусней на свете нет.  
                        Ведь не случайно  
                        Красной кашкой  
                        Его зовут за вкус и цвет. (Клевер) 
2 ведущая: -  Такого модника как этот  
                        Ещё не видела земля,  
                       Он очень любит среди лета  
                       В пуховой шапке щеголять. (Одуванчик) 
1 ведущая: -  Поранил ты в походе ногу,  
                        Усталость не даёт идти –  
                         Нагнись: солдатик у дороги  
                         Готов помочь тебе в пути. (Подорожник) 
2 ведущая: -  Нам запах свежести лесной 
                        Приносит позднею весной 
                        Цветок душистый, нежный 
                        Из кисти белоснежной. (Ландыш) 
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1 ведущая: -  Был рыжий Ванёк, 
                        Кудрявый паренёк, 
                       Стал седой, белобрысый, 
                        Ветер дунул - глядь, лысый. (Одуванчик) 
2 ведущая: -  Обожжёт без огня 
                        И тебя и меня, 
                        А живёт у плетня. (Крапива) 
1 ведущая: -  Трава сродни петрушке 
                        И с зонтом на макушке, 
                        Нужна та травка пекарю, 
                        А также и аптекарю. (Тмин) 
2 ведущая: -  Вышли в поле пастушки, 
                        За спиной у них - мешки, 
                        А мешочки-котомочки 
                        На тугой тесёмочке. (Пастушья сумка) 
1 ведущая: -  Горькая травка, 
                        К животу поправка, 
                        И сама душиста, 
                        И метёт чисто. (Полынь) 
2 ведущая: - А сейчас мы хотим рассказать вам сказку. 
1 ведущая: - Пусть она по-детски наивная, но она интересная, 
очень и полезная она рассказывает о некоторых растениях, которые 
можно использовать при болезнях. 
2 ведущая: - Также она расскажет вам о некоторых растениях, 
которые можно использовать при лечении. Итак, слушаем сказку. 
1 ведущая:В роще вырос можжевельник, 
                     И в тени его ветвей 
                     Появился муравейник, 
                     Поселился муравей.  
 2 ведущая: -  Он из дома спозаранку выбегает с веником 
                          Подметает всю полянку перед муравейником. 
                          Замечает все соринки, 
                          Начищает все травинки, 
                          Каждый куст, каждый пень, 
                          Каждый месяц, каждый день.  
1 ведущая: -  А однажды муравьишка 
                        Подметал дорожку. 
                        Вдруг упала с ёлки шишка, 
                        Отдавила ножку.  
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2 ведущая: -  От волнения сова перепутала слова: 
                        Где же «Скорощь помая»? Где же «Скорощь помая»? 
                        Где же «Скорощь помая», спасите насекомое!  
1 ведущая: -  Звери бросились гурьбой 
                        За лекарственной травой. 
                        Рвут аптечную ромашку, 
                       Собирают зверобой.  
2 ведущая: -  Вот из чащи на опушку 
                        Пробирается медведь -  
                        Он решил Медвежье Ушко 
                        На опушке посмотреть.  
1 ведущая: -  Зайцы заячьей капустой 
                        Муравья приводят в чувство, 
                        Если б жил в той роще лев -  
                        Предложил бы львиный зев.  
2 ведущая: -  На спине у ёжика 
                       Листья подорожника. 
                       Он больному обещает: 
                       От компресса полегчает! 
                       И другое средство тоже 
                       Предлагает муравью: 
                       Вдруг укол тебе поможет? 
                      Я иголку дам свою!  
1 ведущая: -  Все больного навещают, 
                        Все больного угощают: 
                        Кто морошкой, кто черникой, 
                        Кто сушёной земляникой. 
                       Даже волк помочь не прочь. 
                       Думал-думал как помочь?...  
2 ведущая: -  К муравейнику повез 
                        Волчьих Ягод целый воз. 
                        Но заметила сорока, 
                        Что от волка мало прока, 
                        И спешит по просеке  
                        С новостью на хвостике: 
                     - Я, друзья, не ябеда, 
                        Только Волчья Ягода, 
                        Даже если мытая 
                        Очень ядовитая. 
1 ведущая: -  А потом девчонки-пчелки 
                        Притащили мёд в бочонке. 
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                        Ничего, что тяжело,-  
                        Лишь бы другу помогло!  
2 ведущая: -  Муравей пощиплет травку 
                        И попьет Цветочный мед. 
                        Значит дело на поправку  
                        Обязательно пойдет.  

                  1 ведущая: -  Все лесные витамины  
                       От брусники до малины 
                       Принесли ему друзья. 
                       Ведь Зеленая аптека  
                       Лечит даже человека,  
                       А не только муравья. 
2 ведущая: - Последнее время лечение травами приобретает все 
большую популярность. Тому две причины.  
1 ведущая: -  Первая –  после бума веры в химические препараты 
наступил период разочарования. Дорогостоящие и не всегда 
эффективные лекарства, очереди в поликлиниках. 
2 ведущая: - Второй причиной, наверное, является желание многих 
вернуться к природе, вера в то, что наши предки, не имея 
современных лекарств, были выносливее и здоровее нас. Для них 
лекарственные растения были единственной возможностью 
сохранить и поправить здоровье. Их аптекой были лес и луг.  
1 ведущая: - В книге Владимира Мегре его героиня Анастасия 
говорит:  
2 ведущая: - «Все-все на земле – каждая травинка, каждая букашка 
созданы для человека, имеют свое задание и предназначены для 
службы человеку. Множество лекарственных растений тому 
подтверждение. Но человек вашего мира очень мало знает, чтобы 
воспользоваться предоставленной ему для его блага возможностью. 
Воспользоваться в полной мере». 
1 ведущая: - Поэтому мы верим, что всё услышанное вами сегодня 
в нашей Фитогостинной, поможет вам воспользоваться этим благом 
в полной мере.  
2 ведущая: -  Кроме того мы приготовили вашему вниманию 
книжную выставку – «В союзе с Матушкой-Природой», на которой 
экспонировали всю популярную литературу посвящённую 
лекарственным растениям. Всех, кто интересуется фототерапией, 
мы приглашаем по окончании мероприятия, более подробно 
познакомиться с ней.  
1 ведущая: - Наше мероприятие подошло к концу. 
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2 ведущая: -  Мы благодарим всех,  кто принял в нём активное 
участие. 
1 ведущая: - И желаем вам здоровья, здоровья, и ещё раз здоровья! 
2 ведущая: - До свидания! 
1 ведущая: - До новых встреч! 

 
Список використаної літератури 

1. Алтымышев А.А. Природные целебные средства. – М.: Профиздат, 
1991. – 272с. 

2. Гаммерман А.Ф. и др. Лекарственные растения (Растения-
целители): Справочное пособие. – 4-е изд., испр. и доп. – М.: Высш. 
шк., 1990. – 544с. 

3. Золота енциклопедія народноъ медицини. – Донецьк: ТОВ ВКФ 
«БАО», 2006. – 704с. 

4. Травник6 Рецепты народной медицины. – Х.: МЧФ «Грампус Эйт», 
1997. – 496с. 

5. Универсальная энциклопедия лекарственных растений. – Мн.: 
Книжный Дом; М.: Махаон, 2000. – 656с. 

 
 
 

Ізмоденова Л.Г. 
зав. відділом обслуговування 

Центральної бібліотеки КЗК «ЖЦБС» 
Ізмоденова Л.Г. 
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(Сценарій краєзнавчо-ювілейної панорами  
до 80-річчя утворення Дніпропетровської області) 
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Мета: Поглибити знання учнів про минуле і сучасне 
Дніпропетровської області, виховувати у учнів почуття 
національної свідомості, гідності, прищеплювати глибокі почуття 
любові до рідного краю та збереження його традицій, овіяних 
козацькою славою. 
Обладнання: Оформлена розгорнута книжкова виставка 
«Дніпропетровщино, мій краю! На світі кращого не знаю! », на якій 
зібрані книги, статті періодичних видань, рекомендаційний 
покажчик та папка-досьє про історію та сьогодення нашої області. 
 
1 ведуча: -  Країв прекрасних і трудящих 

     В житті немало знаю я. 
     Та серед них ти все ж найкраща, 
     Дніпропетровщино моя! 

 
2 ведуча: -  Я вірю в добрі переміни,  

      Завжди пишаюсь щиро я, 
      Бо ти – перлина України, 
      Дніпропетровщино моя! 

 
1 ведуча: - Цими рядками ми розпочинаємо краєзнавчо-ювілейну 
панораму «Моє Придніпров’я калинове! Моя ти гордість вікова!», 
присвячену 80-річчю утворення Дніпропетровської області. 
2 ведуча: - Можливо, в історичному вимірі 80 років – незначний 
час, але для нашого регіону цей час надзвичайно багатий, 
наповнений колосальною кількістю подій, звершень та здобутків. 
1 ведуча: - Історія Дніпропетровщини тісно пов’язана з історією 
нашої держави. Непростий шлях її  творення втілений у характерах 
наших людей, у їх цілеспрямованості, у їх любові до рідної землі. 
2 ведуча: - При цьому варто враховувати, які випробування 
припали на долю області і її жителів: голод і фашистська окупація, 
повоєнні злидні і сталінські репресії. Дніпропетровці не просто 
вистояли перед неймовірними випробуваннями, а й створили один 
з найпотужніших регіонів України. 
1 ведуча: - Красивий та  неповторний, ніби Богом дарований 
людству регіон, якому випала щаслива доля стати одним із 
визначальних чинників та форпостів національного поступу, 
українського відродження, зайняти винятково важливе місце в 
житті України. 
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2 ведуча: - Дніпропетровіщина, як відомо, край тисячолітніх 
історичних традицій та яскравих особистостей, мальовничої 
природи, щедрої землі та багатих надр. Величний Дніпро, безмежні 
мальовничі степи формували у мешканців краю високе почуття 
патріотизму, земної краси і священного ставлення до рідної землі. 
 
Читець: Ти мене питаєш, друже, 

 Чом живу я не байдужим, 
 Чом люблю я край свій палко 
 І душею, й серцем змалку,  
 І чому ніколи в світі  
 Нам вже нарізно не жити, ти питаєш. 
 Мабуть, тому, мабуть, тому, 
 Що багато сонця в ньому, 
 Що там мила квіти рвала, 
 Про любов мені співала, 
 Що там матері могила, 
 Про яку забудь несила. 

                         
1 ведуча: - Придніпров’я має давню й неповторну історію. Своїм корінням 
вона сягає найглибшої давнини. Сучасні дослідники все впевненіше говорять 
про історію краю як одну з найдавніших і найсамобутніших у світі, 
простежуючи її зв’язки з давніми східними та південними культурами. 
2 ведуча: - Перегорнемо її разом. Сторінку за сторінкою. Відчуваючи і 
подих, і велич – як минувшини, так і сьогодення… 
1 ведуча: - На просторах нашого краю перші люди починали оселятися 
давно – майже 150 тисяч років тому. Вздовж берегів Дніпра та Самари існує 
близько 80 місць, де знайдено поселення епохи палеоліту та численні 
знаряддя праці давньої людини.  
2 ведуча: - Золотою сторінкою давньої історії нашого регіону, безумовно, є 
скіфська доба. В 4-7 столітті до н.е. степове Придніпров’я стало центром 
скіфської держави – Великої Скіфії. Саме в ці часи почали з’являтися в 
наших степах величні кургани. Майже 9,5 тисяч «Степових пірамід» свідчать 
про унікальну давню історію нашої області. 
1 ведуча: - У 6-8 століттях на берегах Дніпра в межах Дніпропетровщини 
виникають перші поселення слов’ян. У період Київської давньої держави по 
річці Оріль проходив кордон із землями кочівників, де не раз і не два в 
жорстоких боях руські воїни зустрічалися з половцями. 
2 ведуча: - Один з трагічних епізодів у взаєминах Русі і кочівників – доля 
київського князя Святослава, який загинув у 972 році біля Ненаситецького 
порога. Загалом фахівцями досліджено більше 30 слов’янських пам’яток. 
 
Читець: - Тут знайдеш все: химерний серп древлян, 

Могил сарматських непорушні плити, 
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Шляхетський меч, турецький ятаган, 
Останки мамонта, стоянки неоліту. 

  
Тут чувся лемент кіммерійських військ, 
Тут скіфів прокотилася армада, 
Меткі купці рабинь, бурштин і віск 
Від Ільменя везли до Цареграда. 

 
Тут Ольжин і Олегів слід проліг, 
Промчалася орди скажена лава, 
Під грім порогів хитрий печеніг, 
Тут вбив в засаді князя Святослава. 

 
1 ведуча: - Монголо-татарська навала спустошила наш край, ця 
територія дістала назву «Дике поле», тут у 15 столітті і зародилося 
запорозьке козацтво, яке стало унікальним явищем всесвітньої 
історії. Саме наша земля  стала його колискою. 
2 ведуча: - Тут, на омитих Дніпром кручах, в єдиному куточку на 
Землі під час насильства та інквізиції середньовіччя палало 
вогнище волі й незалежності, людської честі й гідності, осередком 
яких була Запорозька Січ. 
1 ведуча: -  Чимало славетних імен та подій пов’язано з нашою 
землею. Тут, на Микитинській Січі, був проголошений гетьманом 
Богдан Хмельницький, тут під Жовтими Водами, він одержав свою 
першу перемогу над польською шляхтою, тут зійшла зоря 
визвольної війни українського народу за свою незалежність у 17 
столітті. 
 
Читець: - Зринають із пам’яті знову 

Картини нерівних боїв  
І бачиш стікаючих кров’ю,  
Відважних і вірних синів. 
 
«Мої козаченьки!» - кричала 
Надірваним голосом трав, 
А світ наливався печаллю 
І дощ струни неба порвав… 
 
Не всі поверталися з битви 
У отчий свій край козаки, 
І обрій, дощами умитий, 
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Розгублював срібла разки… 
 
Та вірилось, ненько-Вкраїно, 
Розправиш ти крила свої 
І пісня твоя солов’їна  
Злетить над веселі гаї! 
 
Незламне бажання свободи 
Веде до значних перемог. 
Зорю провідну -  Жовті Води – 
В віках запалив святий Бог, 
 
Щоб квітли сади білопінно 
І сяяло сонце в імлі. 
Щоб діти твої, Україно, 
Раділи на рідній землі! 

 
2 ведуча: -  У ніч на 5  червня 1775  року російське військо під 
загальним командуванням генерал-поручика П.Текелія за таємним 
наказом Катерини II оточило Січ і зруйнувало її. Так почалася нова 
сторінка в історії нашого краю.   
1 ведуча: - Після ліквідації Січі згідно з Указом Катерини II у 1783 
році землі Запорозького Війська козацького ввійшли до складу 
величезного Катеринославського намісництва. Починається 
активна колонізація краю.  
2 ведуча: -  З різних куточків не тільки Російської імперії,  але й 
Європи сюди ринув потік переселенців – німців, росіян, греків, 
вірмен, циган, грузинів, шведів, євреїв, поляків та інших. 
1 ведуча: - Завдяки політиці різноманітних пільг населення краю 
почало швидко зростати і на початок 19 століття вже налічувало 
майже 600 тисяч чоловік. Почало будуватися і губернське місто 
Катеринослав, задумане за амбітними планами як «Південна 
Пальміра» - південна столиця Російської імперії. 
 
Читець:Величних заходів творіння, 

 Син гордих дум, високих мрій 
 Вельмож славетних покоління, 
 Катеринославе рідний мій! 

              Ти, свідок слави Катерини 
 І потайних думок її –  
 Зробить рабиню з України, -  
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Турбуєш спогади мої! 
              І перед мною воскресає 

Твоя далека давнина, 
І, мов з туману, виступає –  
Потьомкін пишний і вона –  
Ясна цариця Катерина, 
Твій ворог лютий, Україно!        

2 ведуча: - Друга половина 19 – початок 20 століття в історії краю 
позначені низкою подій та явищ, які знаменували собою початок 
принципово нової епохи. Промислова революція, індустріалізація, 
модерні процеси торкнулися й Катеринославщини, яка разом з 
імперією вступила на шлях капіталістичного розвитку. 
1 ведуча: - Це й перетворило наш край на провідний економічний 
регіон не тільки південної України, імперії, але, мабуть, і світу. 
Населення зростало неймовірно швидко. «Нова Америка» - так 
називали його в ті часи,  тому що регіон приваблював до себе 
багатьох людей. У 1897 році у губернії проживало 2 млн. 113 
тис.чоловік. 
2 ведуча: - Бурхливий розвиток Катеринослвавщини кінця 19 – 
початку 20 століття був перерваний карколомними подіями Першої 
Світової війни та революційними змаганнями,які вихром 
пронеслися над регіоном. 
1 ведуча: - Воєнні дії, а також політика «воєнного комунізму» 
завдали величезної шкоди народному господарству 
Катеринославщини, яка являла собою жахливу картину розорення.  
2 ведуча: - 20 липня 1926 року за постановою Президії ЦВК СРСР 
була затверджена резолюція III Катеринославського окружного 
з’їзду робітничих, селянських та солдатських депутатів про 
перейменування міста Катеринослав у Дніпропетровськ, а 
Катеринославського округу – в Дніпропетровський.  
1 ведуча: - А 27 лютого 1932 року у результаті декількох 
адміністративних реформ була створена Дніпропетровська область.  
2 ведуча: - За роки воєнних п’ятирічок на Дніпропетровщині були 
збудовані нові потужні підприємства: Дніпропетровський 
коксохімічний завод, «будівництво віку» - Дніпрогес імені 
В.І.Леніна, Криворізький металургійний завод, Нікопольський 
Південнотрубний завод та інші підприємства. 
1 ведуча: - На початку 1930-х років починаються перетворення в 
сільському господарстві. В системі господарювання на селі в ці 
часи сталінським керівництвом була проведена суцільна 
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колективізація. На що селяни відповідали масовим незадоволенням, 
протестом аж до антирадянських збройних виступів. 
2 ведуча: - Трагічними для трудящих Дніпропетровщини були 
1932- 1933 роки, коли спустошливі хлібозаготівлі та масові репресії 
прирекли селян на голодну смерть. 1937 – 1950 роки – це роки 
«великого терору». 
1 ведуча: - За офіційними даними на Дніпропетровщині за цей час 
було репресовано 29521 особу, або кожного 115-го мешканця 
області. 
 
Читець: Безмежний степ, як море рівний, 

  Німі шляхи, і купи хмар, 
  Де часом блимне погляд гнівний, 
  Немов меча важкий удар. 
 
 Суха рілля, змарнілі коні, 
 Похмурий орач… А над ним, 
 Мов стражник, кібець на припоні 
 Пантрує оком сторожким. 
 
 То – рідний край, мій край нужденний, -  
 Колишня житниця світів. 
 А орач – мій народ стражденний, 
 Убогий наймит глитаїв. 

 
2 ведуча: - У той же час поступово продовжувався розвиток 
народного господарства, відмічений певними досягненнями 
трудівників області. У 1940 році Дніпропетровська область уся 
була учасником Всесоюзної сільськогосподарської  виставки. 
1 ведуча: -  22  червня 1941  року мирне життя країни було 
перервано початком Великої Вітчизняної війни радянського народу 
проти німецько-фашистських загарбників. 
2 ведуча: - З перших днів війни в області вводиться воєнний стан. 
Починається мобілізація, а коли ворог підійшов до кордонів 
Дніпропетровщини, і евакуація матеріальних цінностей та 
промислового устаткування підприємств у східні райони СРСР. 
1 ведуча: - 13 серпня німецько-фашистські загарбники, наступаючи 
з боку Олександрії, вийшли на кордони Дніпропетровщини. 19 
серпня ворог вийшов на підступи до обласного центру. Після 
кривавих боїв Дніпропетровськ було окуповано.  
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2 ведуча: - 18 жовтня 1941 року вся область опинилася під владою 
фашистів. Під час окупації, яка тривала 2 роки і 6 місяців, на 
території області розгорнувся рух опору. На Дніпропетровщині 
діяли підпільні та партизанські угрупування. 
1 ведуча: - Визволення області почалось 8 вересня 1943 року 
військами Південно-Західного фронту під командуванням 
Р.Я.Малиновського.  20 жовтня було визволено наше місто – Жовті 
Води, а 25 жовтня 1943 року -  Дніпропетровськ, Дніпродзержинськ 
та багато населених пунктів правобережної частини області були 
визволені від німецько-фашистських загарбників. 
2 ведуча: -  На початку березня 1944  року звільнена вся 
Дніпропетровщина. За форсування Дніпра та визволення області 
548 солдатів та офіцерів отримали звання Героя Радянського 
Союзу, тисячі відзначені урядовими нагородами. 
 
Читець: І закіпів Дніпро! Такої бучі 

  Не бачили ще воїни могучі. 
  Від залітання бомб, розриву мін 
  Вода з глибин злітала, як букети… 
  Тут стогін ранених, там брязк і дзвін, 
  Аероплани і ракети!                          
  І потрясло! І потрясло навіки! 
 Текло ворожої там крові ріки. 
 Пора фашистів знищити, пора! 
 Навчились ми перемагати. До зброї! 
 І нареклись героями Дніпра 
 Червоні воїни-герої. 

 
1 ведуча: - Відбудова народного господарства почалася зразу після 
звільнення Дніпропетровщини. Область була однією з найбільш 
потерпілих областей України. Усі металургійні заводи лежали в 
руїнах, були зруйновані й затоплені всі шахти в Криворізькому 
залізорудному та Нікопольському марганцеворудному басейнах. 
2 ведуча: - Виведена з ладу залізниця, знищені мости через річки 
Дніпро, Самару, Вовчу. Розруху у сільському господарстві 
посилило стихійне лихо – спустошлива засуха у 1946 році. 
Відбудовувати треба було все. 
1 ведуча: - Але попри всі труднощі і негаразди починає поступово 
відроджуватися народне господарство – підіймаються з руїн 
колгоспи, відбудовуються підприємства, ремонтуються мости, 
дають перше вугілля і руду шахти.  
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2 ведуча: - У 50-90 роки за рівнем промислового виробництва 
Дніпропетровщина увійшла до числа десяти найбільших областей 
Радянського Союзу. Фундаментом її промислової міці  залишався 
гірничо-металургійний комплекс. 
1 ведуча: - Видатними досягненнями металургів стало промислове 
впровадження нових прогресивних технологій, отримання 
високоякісних сталі та чавуну. У 1974 році на Криворізькому 
металургійному комбінаті відбувся пуск найбільшої в світі 
доменної печі №9. Потужний агрегат міг виплавляти 4 млн. тонн 
чавуну на рік.  
2 ведуча: - У середині XX ст. характерною рисою промислового 
потенціалу Дніпропетровської області й гордістю її історії стала 
ракетно-космічна галузь. В результаті творчої діяльності ВО 
«Південного машинобудівного заводу» і КБ «Південне» розроблено 
більше ніж 70 типів космічних апаратів, які дали початок 
широкомасштабним космічним програмам і зробили суттєвий 
внесок у розвиток світової науки й техніки. 
1 ведуча: - Дніпропетровщина сучасна – це потужний промисловий 
і науково-технічний регіон, надійна основа економіки України. В 
усьому світі відомі марганцеві й залізні руди, метал, ракетно-
космічна техніка, трактори, електровози, тролейбуси і трамваї, 
продукція хімічної промисловості, виготовлена на підприємствах 
Дніпропетровської області. 
2 ведуча: - Такою її зробили наші працьовиті й талановиті  люди, 
руками яких твориться сьогодення і майбуття нашого краю. 
1 ведуча: - Величний і древній Дніпро, безмежні й мальовничі 
степи породили високе відчуття земної краси, втілили її у народну 
творчість. Щедра земля Дніпропетровщини на пісню, танок, гумор. 
Візитною карткою нашої області став петриківський декоративний 
розпис.  
2 ведуча: -  На весь світ прославили її неперевершені майстри 
Петриківки. Петриківськими чарівницями називали Тетяну Пату, 
Надію Білоконь, Ірину Пилипенко. Твори їхні – безпосередній 
відгук на неповторну за багатством, красою та щедрістю природу. 
1 ведуча: - Тому від барвистої в’язі орнаменту петриківського 
розпису віє ароматом трав, ягід та квітів, роздольних степів нашого 
рідного краю.  З блискучої плеяди учнів Тетяни Пати,  яка була 
чудовим педагогом, найбільш послідовними у збагаченні традицій 
цього виду народної творчості стали заслужені майстри України 
Федір Панко та Василь Соколенко. 
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2 ведуча: - Сучасна Петриківка може пишатися цілими творчими 
династіями, в яких старовинним народним мистецтвом займаються 
усі члени родини «Від малого до старого».  
1 ведуча: - Саме завдяки ним з’являються нові гілки єдиного 
дерева петриківського розпису, скріплені схожістю смаків, звичок 
та поглядів, а головне – зберігається спадковість старої традиції, 
яка бережно передається з покоління в покоління від батьків до 
дітей та онуків. 
 
Читець: - Той розпис Петриківський стоголосий, 

Бринить, бринить в сопілки на устах, 
То білим смутком в душу заголосить, 
То вогняним коханням пророста!  
 
І ця краса – прекрасна, рукотворна, 
Краса душі, України краса, 
Ця ніжність, ця любов, ця неповторність –  
Нехай для нас довіку не згаса! 
 
Не квіти то буяють на картині –  
Душа людська прекрасна, золота, 
Що тій картині, тій сопілці нині 
Вдихнула пісню у лункі уста! 

 
2 ведуча: - Гордістю Дніпропетровської області були й 
залишаються наукові імена академіків: Д.Яворницького, 
О.Бродського, Д.Свиренка, які прославили наш край не тільки в 
Україні, й далеко за її межами. 
1 ведуча: -  В наш час високу славу Дніпропетровщини 
підтримують наукові школи М.Янгеля, В.Лазаряна, М.Лошкарьова, 
Г.Півняка та багатьох інших. Дніпропетровщина дала Україні 
чимало осіб,  яких добре знають на їх «малій батьківщині»,  й не 
тільки. 
2 ведуча: - Серед них – Г.Петровський, О.Макаров, О.Федоров, 
М.Сташков, О.Гончар, Л.Брежнєв, В.Щербицький, Л.Кучма та 
десятки й сотні інших гідних імен. 
1 ведуча: - У нас є чому вчитися в минулому, у нас є чіткі плани на 
майбутнє в ім’я розквіту нашої славної Дніпропетровщини – 
перлини України. 
2 ведуча: - Відзначання 80-річчя утворення Дніпропетровської 
області – це ще одне підтвердження того, що вона не розгубила свої 
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історичні цінності й надбання, має потужний потенціал, твердо, 
послідовно і впевнено крокує в майбутнє. 
 
Читець: - Заплелися вінки у обжинки,    

Лине пісня дзвінка з далини. 
Звідки милі такі українки? 
Із мого Придніпров’я вони. 
 
Із Кривбасу, з шахтарського краю, 
Де Самара степи обійма. 
Голосистих в світі не знаю, 
А вродливіших – точно нема. 
 
Ще для світу і досі загадки 
Петриківськії мальви й півні, 
А живуть тут Сіркові нащадки. 
Котрі люблять роботу й пісні.  
 
Щедрі їхні серця полум’яні, 
Хліб на вишитому рушнику. 
Край мій – квітка, котра не зів’яне 
В України барвистім вінку. 

 
1 ведуча: - На цьому наша краєзнавчо-ювілейна панорама 
закінчена. До побачення! 
2 ведуча: - До нових зустрічів! 
 
 

Список використаної літератури 
 

Книги: 
 

1. Історія міст і сіл Української РСР. Дніпропетровська область. 
– К.: Головна редакція Української Радянської Енциклопедії 
АН УРСР, 1969. – 957 с. 

2. Енциклопедія історії України: В 5 т. Т.2: Г-Д. – К.: Наукова 
думка, 2003. – С.414-415. 

3. Дніпропетровщина: науково-популярне видання. – 
Дніпропетровськ: Дніпрокнига, 2001. – 230 с. 
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4. Недосєкіна Т.В. Оповідання з історії рідного краю. 
Дніпропетровщина: Навчальний посібник. – Дніпропетровськ: 
Дніпрокнига, 2000. – 125 с. 

5. Неповторна Дніпропетровщина. До 15-ї річниці незалежності 
України: Нариси. – Д.: АРТ-ПРЕС, 2006. – 344 с. 

6. Рідне місто моє /Упорядник Слобода В. – Д.: Ліра ЛТД, 2006. 
– 276 с. 

7. Хрестоматія з історії Дніпропетровщини: Навчальний 
посібник для 5-11 класів. – Дніпропетровськ: Дніпрокнига, 
2004. – 767 с.  

 
Статті: 

 
1. Вілкул Ю.  Край неповторний наш з літами молодіє:  /До 75-

річчя Дніпропетровської області  //Зоря. – 2007. -  27 лютого. 
– С.2. 

2. Деєва Н. Шануємо історію, впевнено дивимося в майбутнє: /  
До 75-річчя Дніпропетровської області //Зоря. – 2007. -  27 
лютого. – С.3. 

3. Денисова В. Дніпропетровщина – це перлина в українському 
намисті: /Про візит Президента в зв’язку з 75-річчям 
Дніпропетровської області //Зоря. – 2007. - 1 березня. – С.4. 

4. Дніпропетровщина: у цифрах і фактах: /До 75-річчя 
Дніпропетровської області //Джерело. – 2007. -   №5-8. – С.16. 

5. Колядинська Т. Ще настане весна для петриківських квітів: 
Минуло 125 років від дня народження Тетяни Пати //Голос 
України. – 2009. -  23 травня. – С.26. 

6. Край славетних історичних традицій та наполегливої праці // 
Вісті Придніпров’я. – 2007. -  27 лютого. – С.1. 

7. Прудченко В.  Дніпропетровщина святкує ювілей:  /До 75-
річчя Дніпропетровської області  // Вісті Придніпров’я. – 
2007. -   1 березня. -  С.1,2. 

8. Ушануймо козацьке минуле нашого краю //Жовтоводські 
вісті. – 2008.- 21 березня. – С.1. 

                                                                           Кушнерук О.В. 
бібліотекар читальної зали 

відділу обслуговування Центральної бібліотеки 
КЗК «ЖЦБС» 
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(Сценарій літературно-музичної композиції 
присвяченої популярній українській пісні) 
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Мета: Познайомити учасників літературно-музичного салону 
«Натхнення» з історією відомих популярних українських пісень, 
розкрити глибокий зв’язок українців з піснею як оберегом 
національної свідомості та  джерелом життєвого натхнення. 
Обладнання: оформлена розгорнута книжкова виставка «Мелодії 
душі і серця слово», яка знайомить з книгами та матеріалами 
періодичних видань, присвяченими популярній українській пісні. 
 

 
 
1 ведуча:Що краще є від простих слів, 

 Коли вони із серця ллються! 
 І бджіл, і жайворонків спів 
 В одну гармонію складуться, 
 Коли вони тобі зрідні. 
 Але людські – людські пісні. 

2 ведуча:Людські пісні, найглибша мука, 
 Найвища радість на землі! 
 Людська душа тисячозвука, 
 В гірськім одбита кришталі, 
 І перемога, і жалоба, 
 Веселки і грози подоба! 

1 ведуча: З піснями ти ішов у бій 
  За ясні зорі й тихі води, 
  З піснями твориш подвиг свій, 
  Неумирущий мій народе, 
  Щоб чорний дим тисячоліть 
  У сяєво перетворить! 
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2 ведуча: -  Вони в тобі, вони в мені, 
     В житті – до заходу від сходу, 
     Народу рідного пісні, 
     Пісні великого народу, 
     Кохання й битва, труд і грім. 
     Народу слава – слава їм! 

1 ведуча: - Добрий день дорогі наші читачі та гості нашого заходу! 
2 ведуча: - Добрий день! 
1 ведуча: - Рядками вірша відомого українського поета Максима 
Рильського ми розпочинаємо нашу літературно-музичну 
композицію. 
2 ведуча: -  «Пісень українських розмай,  луна,  мов веселковий 
водограй!», присвячену українській популярній пісні. 
1 ведуча: - «Українська пісня! Хто не був зачарований нею, хто не 
згадує її як своє чисте, прозоре дитинство,  
2 ведуча: - свою горду юність, своє бажання бути красивим і 
ніжним, сильним і хоробрим», - так писав про пісню український 
письменник Олександр Довженко. 
1 ведуча: -  Одна на цілий світ у нас і стежечка з дитинства та 
юності, і дорога до коханих, і рідна мати, і батьківська земля – 
Україна. 
2 ведуча: - Любов до них, найдорожчі скарби серця передають нам 
українські пісні. Вони, мов квіти у пісенному вінку, пов’язані 
природним розмаїттям весни, літа і осені людського життя. 
Читець:Такого сплеску в музиці і слові 

 Вогню такого не передаси, 
 Нічим, крім пісні, посестри любові, 
 Криниці невичерпної краси. 
 
Буває пісня тугою налита, 
І туга душу наскрізь пропече 
Бува така, що наче серед літа 
Срібляста річка в синю даль тече.  
 
Вона – любов, вона – печаль і втіха 
Жива вода на виразки душі 
Поки живе – убереже від лиха 
Понад стежками тихі спориші. 
 
То вже здавен: 
Лиш пісню розпочни –  
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Її підхоплять, аж у полі тісно... 
Вкраїнський хліб тому такий смачний, 
Що він завжди замішаний на пісні. 

 
1 ведуча: - Всі кольори та відтінки сердечних переживань: радощі і 
смуток, спогади і мрії, розчарування і надії, веселі жарти і героїчні 
пориви часто звучать в цих піснях. 
2 ведуча: - І сьогодні ми розповімо вам про найбільш улюблені та 
популярні пісні нашого народу і повернемо забуті імена їх авторів 
чи нагадаємо відомі. 
1 ведуча: - А головним учасником нашої літературно-музичної 
композиції буде Борис Григорович Ладовець та  
2 ведуча:  Душа народу не вмре ніколи 

   Вона живе у пісні чарівній 
   Усмішка щира й сльоза джерельна 
   Найвища, мабуть, нагорода їй. 

1 ведуча: Затремтіли струни у душі моїй... 
  Ніжна-ніжна пісня задзвеніла в ній... 
  Що ж то їх торкнулось? Чи проміння дня? 
 Чи журба і радість, і любов моя? 

2 ведуча: - Українська пісня... Ніжна, лірична, весела, жартівлива, 
сумна – вона викликає в душі людській найскладніші, найглибші 
почуття і прагнення всього, що є кращого в людині, що підносить її 
до вершини людської гідності, до людяності, до творчості. 
Наша пісня живить український дух! Доки живе пісня, доти живе і 
народ. 
1 ведуча: -  Вона супроводить своїх творців і носіїв,  як про це 
образно написав великий український письменник Михайло 
Стельмах «від колиски і до могили, бо нема такого людського 
почуття, яке б не озвалося в українській пісні чи ніжністю струни, 
чи рокотом грому». 
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2 ведуча: -  На особливу увагу  та пошану  в народі заслуговують 
пісні про Батьківщину, без якої не може щасливо жити жодна 
людина. В них розкривається палка і ніжна любов до рідної землі, 
на якій ми народились та виросли. 
Читець: -   Україна моя починається, 

Там, де туга моя кінчається. 
Край дороги, як пісня чаїна, 
Починається Україна. 
Україна моя починається 
Там де доля моя усміхається 
І як пісня, як спів солов`їний, не кінчається Україна. 

1 ведуча: - Нам варто лише сказати одне слово Україна – і в нашій 
уяві постають тополя в полі, хрущі над вишнями, калина в лузі і 
дворі, любисток і м’ята п’янкі, верба край дороги, соняшники на 
високих живих стеблах. 
2 ведуча: - І неодмінно бачимо поле волошкове, батьківську хату, 
зігріту теплим родинним затишком, добротою та материнською 
ласкою, чуємо чарівну пісню про рідний край та рідну домівку. 
1 ведуча: - Саме такою є пісня «Хата моя, біла хата», з історією 
створення якої ми вас зараз познайомимо. 
2 ведуча: - Осіннього сонячного дня відомий український поет-
пісняр Дмитро Омелянович Луценко з Києва завітав у гості до 
свого давнього друга, талановитого композитора, керівника 
Черкаського народного хору Анатолія Максимовича Пашкевича.  
1 ведуча: - Спершу гість ознайомився з містом, не поспішаючи 
пройшовся вулицями, зайшов до скверу. На добру згадку про місто 
з куща калини зірвав листочок.  Черкаси йому сподобалися.  У 
доброму настрої зайшов на репетицію хору, де працював його друг. 
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2 ведуча: - А ввечері Анатолій Пашкевич поділився з ним своїм 
сокровенним, що останнім часом його бентежило. Виявляється, що 
в нього часто перед очима стоїть рідна хата із сумними вікнами,  з 
вишнями довкіл, зі старою скрипучою грушею. 
1 ведуча: -  Образ старої хати нагадав Дмитру Луценку його рідну 
батьківську хату в селі Березова Рудка.  Цієї ночі поет не зміг 
заснути – складав вірш. Вранці чекав з нетерпінням Анатолія 
Пашкевича, щоб зачитати його. 
2 ведуча: -  Почувши перші рядки вірша «Хата моя,  біла хата»,  
композитор підійшов до рояля. До нього підійшов поет, на очах 
якого почала народжуватися чудова пісня, що незабаром мала піти 
у білий світ, полонити словами та музикою слухачів.  

(Звучить пісня «Хата моя, біла хата») 
1 ведуча: - Ще одна пісня припала до душі багатьох українців та 
зігріла їх  серця своїм теплом та проникливою мелодією -  
«Виростеш ти сину», яка стала справжнім заповітом Василя 
Симоненка, що відійшов у вічність в свої 28 років. 
2 ведуча: - Його ім’я не називали, замовчували. Тодішня влада все 
робила для того, аби в народі не знали творів цього непокірного 
митця, котрий свідомо і твердо став на тернистий шлях великого 
Тараса Шевченка – шлях нелукавої любові до рідного народу. У 
серпні 1963 від хворого і зацькованого поета відвернулися колишні, 
так звані «друзі»-літератори. 
1 ведуча: - Василь Симоненко відчував, знав, що в нього тяжка 
хвороба. Він, фізично немічний, але духовно сильний молодий 
чоловік, взяв на руки свого чотирирічного сина Олеся…  
2 ведуча: - З журбою і батьківською теплотою подивився на нього. 
Все дивився в його довірливі оченята,  і з болем читав йому вірш 
«Лебеді материнства». Це не просто був звичайний ліричний вірш, 
а заповіт батька сину, і нам, громадянам незалежної України.  
1 ведуча: - Відомому композитору і земляку поета Платону 
Майбороді подобались змістовні, мелодійні твори Василя 
Симоненка.  І коли він прочитав цей вірш,  то у нього боляче 
стислося серце. А пізніше він створив наспівну мелодію і назвав 
твір так гарно – за першим рядком вірша: «Виростеш ти, сину». 

(Звучить пісня «Виростеш ти, сину») 
2 ведуча: -  Рідна Україна і рідна мати –  два крила любові,  два 
крила несуть українську душу через віки,  і не в’януть у вічному 
польоті, бо тримає їх на світі материнська любов. 
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1 ведуча: - Слово «мама» росте з нами тихо, як ростуть дерева, 
сходить сонце, розквітає квітка, як тихо світить веселка і гладить по 
голівці дитину рідна рука. 
2 ведуча: -  Мати –  це мить і це вічність,  бо вона завжди з нами,  
вона живе в нас і в наших дітях та онуках, в усьому нашому роді і 
береже нас та благословляє на добро. 
 1 ведуча: -  Мати наша – сива горлиця, 

      Все до її серденька горнеться: 
      Золота бджола – намистиною, 
      Небо – празниковою хустиною…  

2 ведуча: - А земля – пшеницею ярою, 
    А літа – замисленим явором… 
    Крашанкою – сонце в миснику, 
    А вона – до них всіх – піснею. 

1 ведуча: - Мати… Найрідніша у світі людина. Саме їй присвячені 
найкращі та найщиріші пісні.  Улюбленою піснею про матір вже 
багато років залишається неперевершена, чуттєва та  задушевна « 
Пісня про рушник».                                                             
2 ведуча: - Вона з’явилася завдяки художньому фільму, який 
знімав режисер київської кіностудії імені Олександра Довженка 
Анатолій Мішурін. Саме його осінила думка, що епізод з вишитим 
рушником має обов’язково супроводжуватися ліричною піснею. А 
зйомки вже мали відбутися завтра. 
1 ведуча: - Тому він негайно зателефонував до відомого 
композитора Платона Майбороди, автора на той час багатьох 
популярних пісень на слова Андрія Малишка («Київський вальс», 
«Ми підем, де трави похилі», «Пісня про вчительку» та інші). 
2 ведуча: -  Композитор сів за рояль.  В уяві відтворив те,  як його 
проводжала мати за село. І мелодія народилася розлога, як степи 
Полтавщини, наспівна, - як співають дівчата і жінки на його хуторі 
Пелехівщина. Очі сяяли від щастя. Йому самому не вірилося, що 
так швидко створив чудову мелодію. 
1 ведуча: - Відразу звернувся до Андрія Малишка з проханням 
написати текст пісні. Поет погодився, але попросив не турбувати 
його, якщо напише, то принесе сам. Минуло кілька годин і Андрій 
Малишко приніс композиторові текст. 
2 ведуча: -  А вже на ранок,  напередодні зйомок кінофільму,  до 
рояля, за яким сидів автор музики, став співак Олександр Таранець. 
Він заспівав пісню,  і так вона зворушила його,  що аж заплакав.  А 
вже потім з легкої руки співака Дмитра Гнатюка «Пісня про 
рушник» облетіла весь світ. 
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(Звучить пісня «Пісня про рушник») 
1 ведуча: - Материнська душа як джерело щастя кожної людини – 
ось воно зерно істини, яке розкривається у слідуючій пісні, 
присвяченій найдорожчій у світі людині. У знаменитій пісні 
«Чорнобривці», яку знають і люблять мільйони українців. 
2 ведуча: - Написали її композитор Володимир Верменич та 
відомий український поет Микола Сингаївський. Декілька слів про 
автора музики цієї задушевної пісні. Народився Володимир 
Верменич в 1925 році.  
1 ведуча: - В 1954 році він закінчив композиторський факультет 
Київської консерваторії. Любителям музики широко відомі 
написані ним пісні: «Іду я росами», «Дума про землю», «Балада про 
отчий край» та цілий ряд інших. 
2 ведуча: -  Але найбільш улюбленою в народі ,  випробуваною 
часом стала пісня «Чорнобривці», яку любо не тільки слухати, а й 
задоволенням співати. Створена талановитим творчим дуетом 
пісня, стала окрасою української лірики, неперевершеним 
справжнім  шедевром, непідвладним часу.   
1 ведуча: - Автори відтворили в ній велике почуття палкої любові 
до рідної матері, найдорожчої людини на землі. Її зразу ж 
полюбили усі, тому й співали та співають і в селах, і в містах, 
навіть у Білорусі та Росії. Бо вона кожного закликає згадати свою 
матір, її натруджені руки, її щиру ласку.  

(Звучить пісня «Чорнобривці») 
2 ведуча: - Велику популярність завоювали пісні про життя, про 
життєву дорогу,  яку шукає і прагне мати кожна людина на білому 
світі,  яким притаманний глибокий філософський роздум. 
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1 ведуча: -  Це відомі і улюблені пісні,  яким випало довге життя і 
велике щастя стати народними. 
2 ведуча: Мене водило в безвісті життя, 

  Та я нічого не везу додому, 
 Лиш  згорточок старого полотна 
 І вишите моє життя на ньому. 

1 ведуча: - Співається в одній, випробуваній часом, ліричній пісні, 
про яку неможливо не згадати, адже саме вона завоювала неабияку 
любов та популярність, як в нашій країні, так й далеко за її межами, 
її співають на різних континентах. 
2 ведуча: - Назва цього зворушливого шедевра – «Два кольори». 
Має вона цікаву історію свого створення.  Було це так:  на 
конференції у столичній національній філармонії, в Колонному залі 
імені Лисенка сиділи поруч друзі: відомий композитор Олександр 
Іванович Білаш та видатний український поет Дмитро Васильович 
Павличко. 
1 ведуча: -  Попереду Дмитра Павличка сиділа молода чорнява 
незнайомка в тонкій терновій хустині. На чорному тлі виділялися 
великі червоні маки, як на житньому полі його рідної Івано-
Франковщини. 
2 ведуча: - Вишита сніжно-біла сорочка, помережана 
симетричними візерунками,перевита дрібними листочками 
хмелю,нагадала йому про матір. Таку вишиванку вона одягала на 
свята та коли проводжала на навчання свого Дмитра до Львова. Він 
довго дивився на незнайомку. Вона, напевно, відчула на собі 
погляд, бо нараз обернулася. Його вразили вродливе обличчя, 
виразні темно-карі очі з довгими віями під вигнутими дугою 
тонкими чорними бровами. 
1 ведуча: - «Гарна жінка. Хустка в неї ніби пісня. Вона пасує їй», -  
сказав другу Дмитро Павличко.  А ще він пообіцяв написати  вірш 
про цю жінку-весну,  в якої попереду –  літо,  а його скронь вже 
торкнулася непрохана сивина і зачитав кілька рядків майбутнього 
вірша. Пізніше Олександр Іванович Білаш напише на нього музику. 
Так полинула в світ ця відома задумлива пісня. 

(Звучить пісня «Два кольори») 
2 ведуча: - Наступна пісня прикрасила пісенну скарбницю України, 
бо вона й найсправді стала однією з найзадушевніших пісень 
українського пісенного джерела. Створили її відомі митці України 
– поет Дмитро Луценко та композитор Ігор Шамо. 
1 ведуча: - Випускника Київської  консерваторії по класу 
професора Лятошинського Бориса Михайловича Ігоря Шамо 
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знають як автора оригінальних художніх мініатюр для фортепіано, 
творів для хору, симфонічного оркестру, романсів та пісень, музики 
до театральних вистав і радіопостановок. 
2 ведуча: - Значне місце у творчості композитора займає робота в 
кінематографі. Він написав музику до більш ніж тридцяти художніх 
фільмів. Серед них: «Максимко», «Море кличе», «Як гартувалася 
сталь» та багатьох інших.  І майже з кожного фільму в наше життя 
входили його нові пісні, які набували після екранної самостійності. 
1 ведуча: - Кавалер багатьох орденів і медалей, учасник Великої 
Вітчизняної війни, народний артист СРСР, лауреат Державної 
премії імені Тараса Шевченка Ігор Шамо згадував: «У моїй родині 
не було професійних музикантів. Я став ніби «білою вороною». 
Однак музику любили усі, мама співала українські народні пісні, 
яких знала дуже багато». 
2 ведуча: -  Автора пісні «Осіннє золото»  добре знають по 
«Київському вальсу», «Маминій вишні» та інших, що стали 
воістину народними. Давайте зараз послухаємо цю прекрасну   
пісню, у якій співається про ясні літа дзвінкої радісної юності, які 
вже повернули на зиму та пливуть в осінній хмурості. 

(Звучить пісня «Осіннє золото») 
1 ведуча: - З особливою насолодою ми сприймаємо пісні про 
кохання. Скільки їх – море!  
2 ведуча: - Вони ввібрали у себе всю розмаїтість почуттів, усю 
таємничість і глибину людської душі. 
1 ведуча: Ти признайся мені, 

  Звідки в тебе ті чари? 
 Я без тебе всі дні 
 У полоні печалі.                     

2 ведуча: Може, десь у лісах 
 Ти чар-зілля шукала, 
 Сонце-руту знайшла 
 І мене зчарувала? 

1 ведуча: - Так співається в широковідомій в народі  пісні про 
любов, вічну загадку та незбагненну таємницю, ніким і ніколи не 
пояснену і не розгадану. 
2 ведуча: - Серед сотень пісень про кохання кращу за цю 
відшукати непросто. Недарма ж «Ніч яка місячна» залишається 
популярною і улюбленою в багатьох поколінь чоловіків, більшість 
яких нізащо не знайдуть для коханої жінки кращих слів, ніж у цій 
пісні.  
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1 ведуча: - Ця пісня має сумну історію, яка сталася з струнким та 
вродливим молодим гімназистом Михайлом Старицьким під час 
літніх канікул у селі Гриньки.  Саме тут він зустрівся з кароокою 
наймичкою Оксаною, щирий спів якої полонив юнака. 
Познайомившись,  юнак набрався сміливості і запросив дівчину 
прийти ввечері до гаю.  
2 ведуча: - З нетерпінням Михайло чекав тої миті, коли настане 
вечір, сподівався зустріти дівчину. Увечері пішов до гаю та 
виглядав під розкішним кущем калини, а чи прийде Оксана? 
1 ведуча: -  Вона прийшла,  вибрала зручне місце під двома 
високими березами. До них, замріяна притулилася і потайки 
дивилася на панича, щоб не помітив її. Від бабусі Оксана не раз 
чула, як паничі освідчуються бідним дівчатам у коханні, а потім 
зраджували та обдурювали їх. 
2 ведуча: - А ніч була напрочуд місячна, зоряна, ясна. У гаю на 
деревах тремтіли листки, на травах перлами світилася, сяяла роса. 
Краса була невимовна, неповторна! Дівчина не вийшла зі своєї 
схованки на побачення, зажурена пішла з гаю. З великої любові до 
дівчини, із щемкого болю нерозділеного почуття кохання, місячної 
ночі Михайло Старицький склав вірш «Виклик». 
1 ведуча: -  А назвав так тому,  що викликав на побачення,  
освідчувався ним Оксані. Але з нею так більше і не зустрівся 
ніколи. Вірш сподобався  другу, композитору Миколі Лисенку, 
який створив мелодію і подарував пісню Михайлу Старицькому. У 
народі їй дали назву з першого рядка твору «Ніч яка, Господи, 
місячна, зоряна».  

(Звучить пісня «Ніч яка, Господи, місячна, зоряна») 
2 ведуча: - Мелодійні пісні талановитого українського композитора 
Миколи Юрійчука стали окрасою репертуару не лише відомих 
майстрів співу, а й багатьох самодіяльних українських виконавців. 
«Черемшина» займає серед них особливе місце. ЇЇ поява зразу ж 
завоювала шалену кількість щирих та палких шанувальників. А 
сталося це так. 
1 ведуча: - Композитору дуже сподобався, припав до серця вірш 
Володимира Михайлюка і він вирішив написати на нього музику. 
Ясної весняної ночі на одному диханні під тьохкання солов’їв він 
створив невмирущу, ніжну і проникливу мелодію, яка згодом 
перетворилася на улюблену та неповторну пісню. 
2 ведуча: - Вона нас зворушує і зачаровує, переносить в мальовничі 
місця Карпат, до стрункого Черемоша, а  прості, здобуті поетом з 
глибини серця слова,бентежать та хвилюють наші душі. 
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«Черемшина» вже дійсно стала народною і ввійшла до золотого 
фонду української пісні, яку знає весь світ. 
 

 
 

(Звучить пісня «Черемшина») 
1 ведуча: -  Пісня...  вона народилася з любові до цілого світу,  бо з 
любові до спілого вітру, до рідного слова, до зір, із туги та журби, з 
любові до цілого світу, бо з любові виросла мудрість людини! Тож, 
зустрічаймось! Вітаймося словом! Погляд в погляд! На руку-рука! 
Ми приходимо в світ для любові, все, що інше – неправда гірка! 
 2 ведуча: - Хочеться, щоб наша рідна пісня, легка, як сон, 
примарна, ніби щастя, сонячна, неначе мрія зігріла ваші серця, 
захопила, оповила веселковими барвами, що ними мріють весни, 
плаче осінь, марять зими і кличе літо. 
1 ведуча: - Святість і вічність дарують українські пісні. Такі пісні 
ніколи не втратять шани і голосу не загублять свого. 
Читець: Наче веселкова соната, 

  Наче небесна блакить, 
  До мене українська пісня 
  На крилах сонячних летить. 
  І грає флейтою дзвінкою, 
  І барабаном гуркотить, 
  І зацвіте, немов весною, 
  Й стрілою враз промиготить. 
  Малу дитину заколише  
  Матусі тихий ніжний спів. 
  І для усіх розбудить тишу  
  Завзятий спів про козаків. 
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Сумні пісні співають з сумом, 
Веселі - з радістю в вустах... 
Сумні співають про недолю, 
Веселі - про смішних невдах... 
Вкраїнська наша рідна пісня 
Міниться темпами завжди!.. 
То жвава, тиха і весела, 
То грізна, гірша від біди... 
Яка все ж гарна рідна пісня, 
Неначе сонячна блакить! 
То дзвінко флейтою заграє, 
То громом в небі прогримить... 

2 ведуча: - Цим віршем ми завершуємо нашу літературно-музичну 
композицію, присвячену українським популярним  пісням. 
1 ведуча: -  Наші пісні,  то безцінні скарби,  які ідуть поруч з нами 
все життя, огортаючи душу своїм чаром, дивуючи нас своєю 
життєтворчою силою.  
2 ведуча: - Важко переоцінити її значення. Невіддільна від 
людського життя, як барвисті, запашні чорнобривці на подвір’ї біля 
маминої хати, як оті зорі на високому вічному небі. 
1 ведуча: - Задушевна, розлога, проста, як усе геніальне, українська 
пісня вічно житиме в нашому народі. 
2 ведуча: - Адже, як сказав український письменник Пантелеймон 
Куліш: « Пісня – великий привілей на важкому життєвому шляху». 
1 ведуча: -  Слава ж нашій пісні!  І хай вона буде,  як і завжди,  з 
нами, а ми – з нею! 
2 ведуча: - Ми висловлюємо слова великої вдячності нашим 
гостям! 
1 ведуча: - До побачення! 
2 ведуча: - До нових зустрічів! 
 

Список використаної літератури 
 

Книги: 
1. Білаш О.І.  Мовчать віки:  З останніх творів композитора і 

поета: Поезії, пісні. – К.: Київська правда, 2006.- 121с. 
2. Капустін В.С. Одна на цілий світ: Збірка художніх нарисів про 

творців українських пісень, що стали народними /Вступне 
слово Галюк М.Ф. – К.: Криниця, 2003.- 159с. 

3. Кошиць О.А.  Про українську пісню й музику.  –  К.:  Музика 
України, 1993.- 47с. 
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4. Пісні мого серця: Збірник /Упорядник Полковенко В.В. – К.: 
Молодь, 1994.- 160с. 

5. Пісні моєї України: Збірник народних пісень і пісень 
літературного походження /Укладач Абельмес Н.В. – Д.: 
Сталкер, 2006.- 288с. 

6. Пісенний вінок: Українські народні пісні /Упорядник Михалко 
А.Я. – К.: Криниця, 2005.- 288с. 

7. Співоче поле України /Упорядник Артищук Б.А. – К.: Молодь, 
2004.- 399с. 

 
Статті: 

1. Водолій Л. Пісні з глибокого колодязя //Культура і життя. – 
2009. – 5 грудня. – 2009. – С.2. 

2. Волга Л. Його душа цвіла мелодією й словом //Урядовий 
кур’єр. – 2008. – 10 жовтня. – С.16. 

3. Зборовський А. Всеукраїнські «пісенні візерунки» //Культура 
і життя. – 2008. – 7 жовтня. – С.5. 

4. Зленко Г. Життя серед пісень //Науковий світ. – 2008. - №9. – 
С.14-15. 

5. Крищенко В. Українська пісня потребує захисту //Культура і 
життя. – 2008. – 30 січня. – С.1. 

6. Ольховська Г.  Пісні шляху не питають.  //Культура і життя.  – 
2008. – 25 липня. – С.1. 

7. Петришин М. Хай завжди буде пісня! //Культура і життя. – 
2008. - №11. – С.4. 

 
               

Кушнерук О.В. 
бібліотекар читальної зали 

відділу обслуговування Центральної бібліотеки 
КЗК «ЖЦБС» 
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( Сценарій до Дня пам’яті жертв Голокосту) 
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Мета: Поглибити знання учнів про Голокост  під час Другої 
Світової війни на території Східної Європи та нашої країни, 
виховувати у учнів толерантність та повагу до інших народів, 
вшанувати пам’ять загиблих у Голокості. 
Обладнання: Оформлена розгорнута книжкова виставка «Злочин 
проти людства », на якій зібрані книги, статті періодичних видань, 
рекомендаційні покажчики про масове знищення єврейського 
населення під час Другої Світової війни. 
 
1 ведуча: -  Сколько стоит жизнь человека? 

Кто имеет право убить? 
Кто виновен в «жестокости века»? 
И кого нам за это простить? 

 
2 ведуча: -  Миллионы оборванных жизней, 

Галерея измученных лиц, 
Марш задушенных зверствами мыслей,- 
Всё на сотнях печатных страниц. 

 
1 ведуча: -  Откровения, книги, заметки, 

Фильмы, хроники, цифры и боль 
Нам оставили щедрые предки, 
Чтобы мы не беднели душой … 

 
2 ведуча: -  Но сейчас, как и в прошлые годы, 

Невозможно понять одного: 
Как жестокость меняла природу, 
Создавая живое зверьё? 

 
1 ведуча: -  Бухенвальд, Равенсбрюк и Освенцим, 

Ад Майданека, Треблинский ад – 
Педантично продуманный немцами 
Безупречный смертельный подряд. 

 
2 ведуча: - 27 січня  у всьому світі відмічається  День пам’яті жертв 
Голокосту.  Дата 27  січня була обрана тому,  що саме в цей день 
радянські  війска визволили концтабір Освенцим, який  знаходився 
на території Польщі. Верховна України прийняв 5 липня 2011 року 
постанову про відмічання щорічно цього дня в нашій державі. 
1 ведуча: - Чи визнаємо ми в повній мірі причину того, що 
убивство людини людиною знову  набуло такого величезного 
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розмаху, як у роки Другої Світової війни? Світ Голокосту існує й 
зараз, адже  Голокост не лише єврейське питання. Геноцид, расизм, 
націоналізм можуть торкнутися любого народу. 
2 ведуча: - Зрозуміти причини сучасного геноциду, усвідомити 
світову історію ХХ сторіччя, зупинити фашизм, що відроджується, 
неможливо без знання історії Голокосту. Голокост - від Holocaust, 
що з грецької  означає «всеспалення» - визначення масових вбивств 
євреїв у 1933 - 1945 гг. у  Європі. Голокост - це наконечник на 
виструганій століттями стрілі антисемітизм. 
1 ведуча: - Голокост на Україні - систематичне переслідування та 
знищення єврейського населення  України за ініціативою 
Німеччини німецькими нацистами, їх союзниками и 
колабораціоністами в 1941—1944 роках у рамках політики 
«кінцевого  рішення єврейського питання». 
2 ведуча: - За одними джерелами на території України було 
знищена найбільша  кількість  євреїв з громадян Радянського 
Союзу приблизно, або половина усіх жертв Голокосту, за іншими 
поміж 850 000—900 000 євреїв, які жили на території сучасної 
України. Важливим фактором, який вплинув на долю євреїв, було 
співробітництво організацій українських націоналістів з нацистами. 
1 ведуча: - Знищення євреїв на Україні було організовано 
айнзатцгруппами: «В» (з кінця червня - початку липня 1941 року у 
Галичині та Волині), «С» - Центральна і Східна Україна та «Д» — 
що дислокувався на півдні країни. На території України не було 
газових камер: українських євреїв розстрілювали та скидали у ями. 
2 ведуча: - Маємо свідчення про 420 гетто, які знаходилися на 
окупованій території України, на 22 червня 1941 року: з них 
приблизно 60% було на території республіки, а 40% в румунській 
зоні окупації (що включають Чернівецьку, Вінницьку, 
Миколаївську та Одеську області). 
1 ведуча: - Ось деякі з місць з найбільшою кількістю вбивств євреїв 
на Україні:  Київ:   Бабин Яр,  жертв -  близько 100  тисяч чоловік;  
Сирецький концтабір, жертв - близько 25 тисяч. Одеса (Голокост в 
Одесі), Богданівка (Доманівський район) – кількість жертв, 
страчених у Доманівськім районі, перевищує 115 тисяч чоловік, з 
них близько 55 тисяч – безпосередньо у Богданівці. 
2 ведуча: -  Найжорстокішим і звірячим було масове вбивство 
євреїв у Бабиному Ярі.  На світанку 29  вересня київські євреї з 
різних кінців міста повільно двигались вулицями в бік єврейського 
цвинтарю, на Лук’янівку. 
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1 ведуча: - Більшість з них думали, що їх чекає  переїзд, але багато 
розуміли,  що Бабин Яр -  це смерть.  В цей день було багато 
самовбивств. Родини пекли хліб на дорогу, шили похідні речові 
мішки, наймали підводи, двоколки. Підтримуючи один одного, 
йшли старенькі. 
  2 ведуча: - Матері несли немовлят на руках, везли їх у колясочках. 
Йшли люди з мішками, пакунками, чемоданами, ящиками. Діти 
плелися рядом з батьками. Молодь нічого з собою не брала, а люди 
похилого віку намагалися  взяти з собою з дому якнайбільше. 
1 ведуча: - Натовп людей безперервним  потоком йшов по 
Львівській вулиці, а на тротуарах стояли німецькі патрулі. Велика 
кількість  людей зранку  до ночі рухались по бруківці; важко було 
перейти з одного боку Львівської вулиці на іншу. Ця процесія 
смерті продовжувалася  три дня і три ночі. 
 2 ведуча: - Люди йшли, зупиняючись, і без слів обіймалися, 
прощалися, молилися. Місто притихло. На Львівську вулицю, як 
потоки до річки, уливались натовпи з Павлівьскої, Дмитрієвьскої, 
Володарського, Нєкрасовській. 
1 ведуча:- За Львівською вулицею починається вулиця 
Мельникова, а далі – пустельна дорога, голі пагорби, балки з 
крутими схилами – Бабин Яр. Наближаючись до  Бабиного Яру 
наростав гомін, змішуючись зі стонами та риданнями. 
2 ведуча:- Під відкритим небом була розгорнута ціла канцелярія, 
стояли письмові столи. Від натовпу  кожного разу вилучали по 30-
40 чоловік і вели під конвоєм «реєструвати». У людей відбирали 
документи і цінності. 
1 ведуча:- Потім німці примушували людей роздягатися догола. 
Усіх без виключення – і дівчат, і жінок, і дітей, і старих; одяг їх 
збирали, охайно складали. Потім, приречених групами по 30-40 
чоловік, кати ставили на край глибокого яру і впритул 
розстрілювали. 
 2 ведуча:- Тіла падали з яру.  Маленьких дітей зштовхували в яр 
живими. Багато, підходячи до місця страти, втрачали розум. Велика 
кількість  киян до останньої хвилини розправи не знали, що робили 
німці в Бабіним Ярі. 
 
1 ведуча: -  Бродят тучи над планетой, 

Словно пленники в неволе. 
В душном воздухе, прогретом, 
Слышатся мне звуки боли. 
Это души Холокоста, 
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Чьи разбросанные кости, 
Что остались без погоста, 
Стонут, просятся к нам в гости. 

 
2 ведуча: -  Просят, чтобы их согрели, 

И обмыли, и одели, 
И земле родной предали, 
И молитву прошептали. 
А в просторах неба где-то 
Тихо бродят тени гетто, 
Словно звездочки на небе, 
Только нету с ними ребе.  
Тихо, буднично и просто, 
Бродят души Холокоста. 

 
1 ведуча: - Коли мова заходить про Голокост, часто виникає 
питання: чому євреї не боролися за свою свободу, чому вони не 
чинили опір? Подібного роду питання відображають незнання 
фактів і реальних обставин, в яких опинились євреї в роки війни. 
2 ведуча: - В дійсності євреї, приречені гітлерівцями на повне 
знищення, чинили опір нацистам, приймали участь у озброєній 
боротьбі за своє визволення. Існували дві форми опору: духовне і 
фізичне. 
1 ведуча: - Духовний опір виявлявся в прагненні вижити, зберегти 
своїх дітей, свою культуру і національну самобутність. Для цього 
таємно організовували концерти і лекції в гетто, вручну копіювали 
книги, проводили вечори спогадів, збирались на таємні 
богослужіння. 
2 ведуча: - За колючим дротом не забували про виховання дітей.  
Більшість в’язнів гетто і  таборів смерті вели щоденники, 
намагаючись зберегти для майбутніх поколінь свідоцтва про 
страждання жертв, про злочини нацистів, місцевих фашистів та 
зрадників. 
 
1 ведуча: -  Цикл смерти казался проклятьем… 

Бесконечный конвейер убийств… 
Наслаждаясь этим занятьем, 
Вел отбор свой нелепый фашизм. 
Но и в это страшное время, 
Все равно удавалось мечтать, 
Выживать или попросту верить, 
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Что возможно сначала начать. 
 
2 ведуча: -  И пройдя через ад и обратно, 

Испытав столько горя и бед 
Жертвы власти лица не теряли, 
Хоть им счета в истории нет. 

 
1 ведуча: - В’язні в гетто і таборах не обмежувалися духовним 
опором; поступово назріла ідея опору озброєного. Першими до 
озброєної боротьби з нацистами покликали підпільники 
Вільнюського гетто. 
2 ведуча: - Зброю здобували у місцевого населення, викрадали на 
німецьких озброєних складах; саморобні гранати й кинджали 
вироблялися в гетто.  Підпільна робота в гетто була важкою і 
небезпечною.  
1 ведуча: -  Про те, в яких умовах існували люди в гетто, говорять 
спогади тих небагатьох, кому випало зберегти своє життя, 
щоденники, записки, заповіти загиблих, а також  накази та 
розпорядження нацистської влади. 
2 ведуча: - Найбільше за все  жителі гетто боялися відправлення в 
концтабір або на розстріл. Особливий жах у жителів Каунаського 
гетто визивали розстріли в Дев’ятому  форту старої місцевої 
фортеці. Саме туди звозили євреїв усе літо и осінь 1941 року. 
1 ведуча: - Литовський лікар, Є. Будвидайте-Куторгене, писала у 
своєму щоденнику 30 жовтня 1941 року: «Знову… відправлені на 
смерть десять тисяч з гетто. Обирали стариків, матерів з дітьми, 
тих, хто не пригідний до роботи. Багато трагедій: чи чоловік був у 
місті й, повернувшись не застав ні дружини, ні чотирьох дітей! Або 
дружину залишили, а чоловіка забрали». 
1 ведуча: -  А потом, чуть заслышав команду, 

Проводили  кровавый отбор… 
На работу за миску баланды 
Или навзничь на кафельный пол… 

 
В лагерях было все естетично 
И пугало своей чистотой. 
Плитка выдраена педантично 
Кровью узников и кислотой. 

 
2 ведуча: -  Жертвы думали, их ведут мыться, 

У эсэсовцев был другой план: 
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Их вели в газенваген травиться 
Или в краны пускали Циклон. 

 
Газ Циклон был находкою немцев – 
Средством против назойливых крыс. 
Позже снова сумел пригодиться: 
Стал орудием зверских убийств… 

 
1 ведуча: -  Сотни трупов тут же сжигали – 

Крематорий работал всю ночь… 
Так фашисты следы заметали, 
Так хотели Рейху помочь… 

 
А оставшихся жить заставляли 
Строить их воображаемый рай 
И с иронией крупно писали 
На воротах «Арбайт махт фрай». 

2 ведуча: - Чим далі від нас події єврейської катастрофи 1933-1945 
років, тим більше мужності потрібно, щоб пам’ятати про загибель 
шести мільйонів євреїв і  мільйонів інших людей, убитих за те, що 
вони були цигані, або слов’яни, по-іншому мислячі, або 
військовополонені… 
1 ведуча: - Мільйони невинно убитих, чий прах заритий в землю, 
або розвіяний по полям та дорогам, вірили в час помсти. В свої 
останні хвилини, стоячи на краю братської могили, переступаючи 
поріг газової камери, наближаючись до полум’я, приречені, 
посилали слова прокляття на катів, нагадуючи про неминучу 
відплату. 
2 ведуча: - І прийшов час відплати. Перемога справедливості після 
страшних років гітлерівського владарювання дає нам право з 
надією та вірою дивитись в майбутнє. Фашизм убив мільйони 
невинних, але фашизму не вдалося убити правду, добро й  
справедливість. 
1 ведуча: - Хай навічно збережеться  пам’ять про страждання і 
катування мільйонів вбитих дітей, жінок, старих. Хай світла 
пам’ять замучених буде грізною пересторогою добра, хай попіл 
спалених стукає в серця живих та закликає до братерства людей і 
народів. 
 
2 ведуча: -  Понурые головы втянуты в плечи 

Истории слёзы кроваво горьки. 
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Горят поминальные факелы – свечи, 
Мерцают загубленных душ огоньки. 

 
1 ведуча: -  Бьют в сердце набатом,тревожно и звонко: 

Оборванный крик на иссохших губах 
И лагерный номер на ручке ребёнка 
И ужас застывший в потухших глазах. 

 
2 ведуча: -  Мы слышим их крики, 

Мы слышим их стоны 
И память страдний 
Как крепкая нить, 
Сплетает нас вместе  
В ряды и колонны, 
Чтоб страшный последний 
Их путь повторить. 

 
1 ведуча: -  Забыты уроки, размыты понятия, 

Кровавый террор поднимается в рост. 
Пусть скорби слова прозвучат как заклятья, 
Что мир не допустит второй холокост. 

 
2 ведуча: - А зараз хвилиною мовчання вшануємо пам’ять всіх , 
хто став жертвою злочинних вбивств фашистів у роки Другої 
Світової війни. 

(Хвилина мовчання) 
1 ведуча: - Наш захід наблизився кінця. До побачення. 
2 ведуча: - До нових зустрічів. 
 

Список використаної літератури 
 

Книги: 
1. Безсмертя. Книга Пам’яті України. 1941-1945. – К.: 

Пошуково-видавниче агентство «Книга Пам’яті України», 
2000. – С.198-199. 

2. Відлуння Бабиного Яру: Поетична антологія. – К.: Криниця, 
2001. – 258 с. 

3. Енциклопедія історії України. – К.: Наукова думка, 2003. – 
С.157-158. 

4. Новітня історія України (1900-2000): Підручник  / Слюсарев 
А.Г., Гусєв А.І. – К.: Вища школа, 2002. – С.346-347. 
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5. Трагедія Бабиного Яру. – К.: Дніпро, 1991. – 309 с. 
6. Чёрная книга / За ред. Гроссмана В. – К.: Оберіг, 1991. – 560 с. 
7. Шимановский М. Бабий яр: Страницы трагедии. - К.: Наукова 

думка, 1991. – 348 с. 
 

Статті: 
1. Бабин Яр: Символ жорстокості. На місці трагедії створять 

меморіальний музей //Голос України. – 2010. – 4 жовтня. – 
С.1. 

2. Грабська А. Про один із найгірших злочинів проти людства // 
Голос України. – 2010. – 4 жовтня. – С.8. 

3. Пам’ять про Трагедію Голокосту -  не ритуальна декларація // 
Голос України. – 2010. – 21 вересня. – С. 4. 

4. Петрушенко М. Вічний вогонь Менори // Урядовий кур'єр. – 
2011. – 29 вер.-С.1, 5.  

 
 

 
Ізмоденова Л.Г. 

завідуюча відділом обслуговування 
Центральної бібліотеки 

КЗК «ЖЦБС»                                                                           
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(сценарій свята імені присвяченого секретам  людських імен) 
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Мета: Познайомити учасників літературно-музичного салону 
«Натхнення» з походженням імені і  його первісним  значенням, 
розкрити глибокий зв’язок імені людини з його внутрішнім світом 
та з’ясувати його вплив на взаємостосунки між людьми. 
Обладнання: оформлена розгорнута книжкова виставка «Ім’я – 
дзеркало душі», яка знайомить з книгами та матеріалами 
періодичних видань, присвяченими впливу імені на долю та 
характер людини. 
 

 
 
1 ведущая: -  Имя твоё – птица в руке,  

Имя твоё – льдинка на языке. 
Одно единственное движенье губ. 
Имя твоё – пять букв. 
Мячик, пойманный на лету, 
Серебряный бубенец во рту. 

 
2 ведущая: -  Камень, кинутый в тихий пруд, 

Всхлипнет так, как тебя зовут. 
В лёгком щёлканье ночных копыт 
Громкое имя твоё гремит. 
И назовёт его нам в висок 
Звонко щёлкающий курок. 
Имя твоё – ах, нельзя! –  

 
1 ведущая: -  Имя твоё – поцелуй в глаза, 

В нежную стужу недвижных век. 
Имя твоё – поцелуй в снег. 
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Ключевой, ледяной, голубой глоток. 
С именем твоим сон глубок. 

 
2 ведущая: - Добрый день дорогие наши читатели! 
1 ведущая: - Мы рады приветствовать вас на празднике имени -  
2 ведущая: - под названием -  «Что в имени тебе моём?» 
1 ведущая: - Который мы посвящаем  происхождении имён и их 
первоначальном значении, 
2 ведущая: - а также глубокой связи, которая существует между 
ними и внутренним миром человека, и влияют на его 
взаимоотношения с другими людьми. 
1 ведущая: - Имя – это часть речи, дающая название для человека, 
проще говоря - это зеркало его души. 
2 ведущая: - Это код, формула счастья и здоровья, которые даются 
при рождении. 
1 ведущая: - Роль личного имени в жизни человека очень велика. 
Каждого человека можно назвать не иначе, как по имени, 
2 ведущая: - поэтому все его хорошие или плохие поступки 
делаются достоянием гласности благодаря имени. 
1 ведущая: - Сегодня вы убедитесь, что имя несёт в себе 
информацию о характере и даже судьбе человека. 
 
Чтец: -  Кто создан из камня, кто создан из глины, -  

А я серебрюсь и сверкаю! 
Мне дело – измена, мне имя – Марина, 
Я – бренная пена морская. 
                         
Кто создан из глины, кто создан из плоти –  
Тем гроб и надгробные плиты… 
В купели морской крещена – и в полёте 
Своём – непрестанно разбита! 
 
Сквозь каждое сердце, сквозь каждые сети, 
Пробьётся моё своеволье. 
Меня – видишь кудри беспутные эти? –  
Земною не сделаешь солью. 
 
Дробясь о гранитные ваши колена, 
Я с каждой волной -  воскресаю! 
Да здравствует пена – весёлая пена-  
Высокая пена морская!    
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2 ведущая: - Имя человека. Нет такого слова, которое мы на 
протяжении всей своей жизни слышали чаще, нежели своё имя. 
1 ведущая: - Просьбы и желания, упрёки и капризы, призывы и 
ласки – везде звучит имя. Под действием звуков, из которых 
состоит наше имя, формируется темперамент каждого из нас. 
 

 
 
2 ведущая: - Если имя звучит мягко, певуче, то и темперамент 
обычно складывается мягкий, покладистый. 
1 ведущая: - В случаях, когда ребёнка называют твёрдым именем, 
то и вырастает он, как правило, с твёрдым характером и сильной 
волей. 
2 ведущая: - Имя – это наше второе «я», которое сопровождает нас 
в кругу семьи, друзей, и сотрудников. 
1 ведущая: - Оно является носителем информации, которая несёт 
определённый смысл, а также играет большую роль в жизни 
человека. 
 2 ведущая: -  О том,  что существует связь между именем,  
характером и судьбой человека знали ещё наши предки. 
1 ведущая: - На Руси, например, вплоть до 17 века имя, данное при 
крещении ребёнку, родители держали в секрете, оберегая его от 
дурного влияния. 
 2 ведущая: - В некоторых странах Востока ребёнку давали два 
имени – одно из них было ложным,  второе настоящим,  - всё в той 
же надежде сбить с толку злых духов. 
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1 ведущая: - Обычай скрывать своё имя этнографы и историки 
находят почти у всех народов мира. Древние были убеждены, что 
судьба человека и даже государства предначертана его именем. 
2 ведущая: - И если имя влияет и даже определяет линию 
жизненного пути, значит, наши имена – это не просто слова, 
позволяющие отличать людей друг от друга, но и нечто более 
значимое. 
 
Чтец: -  Не за силу, не за качество 

золотых твоих волос 
сердце враз однажды начисто 
от других оторвалось. 
 
Я тебя запомнил докрепка, 
ту, что много лет назад 
без упрёка и без окрика 
загляделась мне в глаза    
 
Я люблю тебя, ту самую, -  
всё нежней, и всё тесней, -  
что, назвавшись мне Оксаною. 
шла ветрами по весне. 
 
Ту, что шла со мной и мучилась, 
Шла и радовалась дням 
В те года, как вьюга вьючила  
Груз снегов на плечи нам. 
 
В том краю, где сизой заметью  
песня с губ летит, скользя, 
где нельзя любить без памяти 
и запеть о том нельзя.  

        
1 ведущая: -  Загадочное влияние имени на характер и судьбу 
человека уже давно пытались объяснить и разгадать многие. 
2 ведущая: -  В том,  что это влияние существует,  сомневаться не 
приходится. Пословицы и поговорки подтверждают наличие этой 
связи: «По лицу видать, что Сазоном звать», Как вы яхту назовёте, 
так она и поплывёт» и многие другие. 
1 ведущая: - Но как это работает и почему? Таинственная 
взаимосвязь, безусловно, совсем  непроста, иначе её бы давно бы 

Clic
k h

ere
 to

 buy

A
BB

YY PDF Transformer 3.0

www.ABBYY.com
Clic

k h
ere

 to
 buy

A
BB

YY PDF Transformer 3.0

www.ABBYY.com

http://buy.abbyy.com/content/pdftransformer/default.aspx
http://buy.abbyy.com/content/pdftransformer/default.aspx


  

разгадали. Пока что ясно одно: влияние имени состоит из 
нескольких компонентов: 
2 ведущая: - подсознательного восприятия слова, о котором нам 
известно очень мало, ассоциаций, связанных со звучанием этого 
имени или людьми, которые это имя носили; 
1 ведущая: -  а также конкретного смысла и значения имени,  как 
слова, например, Вера или Лилия, что может восприниматься как 
красивый образ и не более. 
 2 ведущая: - Имя даётся человеку при рождении без его ведома и 
согласия. Но насколько случайно это происходит? 
1 ведущая: -  По мне нию великого Пифагора,  имя человека есть 
результат вселенских сил, которые влияют на подсознание 
родителей ещё до рождения ребёнка и заставляют их неосознанно 
выбирать именно то имя, которое подсказано им свыше. 
2 ведущая: -  В имени человека заключена  его личность и душа.  
Нет ни одного человека,  у которого не было бы имени,  да и сам 
человек плохо предоставляет себя без него. А если звучание имени 
вызывает в людях какие-то чувства, то эти чувства переносятся на 
носителя этого имени. 
 
Чтец: Вдоль маленьких домиков белых 

акация душно цветёт. 
Хорошая девочка Лида 
на улице Южной живёт. 
 
Её золотые косицы 
затянуты, будто жгуты. 
По платью, по синему ситцу, 
как в поле, мелькают цветы. 
 
И вовсе, представьте, неплохо, 
что рыжий пройдоха апрель 
бесшумной пыльцою веснушек 
засыпал ей утром в постель. 
 
Не зря с одобреньем весёлым 
соседи глядят из окна, 
когда на занятия в школу 
с портфелем  проходит она. 
 
В оконном стекле отражаясь, 
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по миру идёт не спеша    
хорошая девочка Лида. 
Да чем же она хороша?  

 
1 ведущая: - Иногда это бывает видно, что называется, 
невооружённым глазом, например, имя Лев, как правило, вызывает 
ассоциацию с «царем зверей» и соответствующие чувства, а 
ласковое «Лёвушка», не несущее никакой угрозы, вызывает 
симпатию и улыбку. 
2 ведущая: -  Кроме этого,  различные слова и звуки могут звучать 
по-разному. Одни имена звучат резко и жёстко, другие – мягко, 
третьи - сочетают в себе и те, и другие качества. 
1 ведущая: - Мало того, в звучании имени можно услышать 
определённый музыкальный лад – мажорный или минорный, что 
настраивает оптимистически или наоборот. 
 

 
 
2 ведущая: - С другой стороны, энергия, заключённая в имени, 
может по-разному проявляться в разных странах, так как 
неразрывно связана с языком, наречием и культурой народа. 
1 ведущая: -  Так,  среди наших предков,  восточных славян были 
распространены такие имена, как Владимир, Святослав, Тихомир, 
Людмила, Ярослава, Злата. 
2 ведущая: -  Все они отличались особым благозвучием и были  
преимущественно сложными, со второй частью на – волод, мир, 
полк, слава, с ними связывались понятия мира, владения, славы. 
 
Чтец: -  Ярославно, Ігор знову кличе,         

Шле гінця з далекого полка. 
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Сяє сонце яре, бунтівниче, 
Пил походу щоки опіка. 
 
То не Ігор, не його дружина, 
То від мене вісточка мала.      
Ти чекала, ти вже ворожила 
Й забувать потроху почала. 
                           
І жальби твоєї мов не чує, 
Не пророчить райдугу чи грім,- 
Все шестірка шлях мені віщує, 
Туз жировий – на казьонний дім. 
 
Води знов щебечуть у криниці, 
В буйні бубни виграють громи, 
Розписні заметисті синиці 
До шибок торкаються крильми. 
 
І тобі насниться в непокої 
Мій бліндаж, мій рай земний і грім, 
Де я п’ю із битви грозової, 
Захистившись іменем своїм. 

                                                 
1 ведущая: - Все достоинства и недостатки имени будут  оказывать 
на человека влияние на протяжении всей его жизни. 
2 ведущая: -  По мнению Пьера Руже,  каждое имя несёт в себе 
запас энергии, как потенциал бесчисленных возможностей, 
дремлющих в нас. Чем «сильнее» имя, тем больше и тем полнее и 
ярче самореализуется личность». 
1 ведущая: - Можно сказать,  что имя всегда даёт представление о 
структуре личности, а как распорядится имеющимся у человека 
потенциалом, решает он сам. 
2 ведущая: - Другими словами, если определить, какие качества 
присущи конкретному имени, можно использовать эту 
информацию для лучшего понимания причин и следствий 
поведения человека, его проявлений. 
1 ведущая: - У каждого есть шанс для самоусовершенствования и 
самоизменения, для преодоления своих слабостей и недостатков, но 
для начала необходимо с ними познакомиться.   
2 ведущая: - Начнём своё знакомство с имени  Зоя, которое всегда 
награждает своих носительниц добротой и доверчивостью. 
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1 ведущая: -   Зоя – в переводе с греческого означает «жизнь». 
Энергетика этого имени наполнена энергией мечтательности, тепла 
и доброго жизнелюбия. Невероятная чувствительность Зои делает 
её очень проницательным человеком. Она нередко способна 
заглянуть в самые глубины человеческой души. Секреты общения: 
не стоит опасаться страстности Зои, чаще всего она совершенно 
безобидна. А вот ей самой следует быть осторожней, поскольку её 
доверчивостью могут воспользоваться не совсем чистоплотные 
люди. Астрологическая характеристика: знак зодиака: Рак. 
Планета: Венера. Цвета имени: кремовый, салатовый Камень: 
лазурит, изумруд. 
2 ведущая: - О происхождении имени Владимир нам расскажет 
следующий выступающий. 
 

 
 
Чтец 1:  Владимир – означает «владеющий миром» 
(старославянское). Энергетика  имени: имя Владимир предполагает 
в своём владельце широту души и благородство, уверенность в 
себе, общительность и доброту. Секреты общения: всегда следует 
учитывать, что в каком бы ранге ни находился Владимир, он всё 
равно является самоценной личностью, готовой постоять за свои 
права. Астрологическая характеристика: знак зодиака: Водолей. 
Планета: Солнце. Цвета: синий, коричневый. Камень-талисман: 
сердолик, рубин. 
1 ведущая: -  Неугомонностью  и эмоциональностью наделены 
обладательницы имени Юлия, которых по праву можно назвать 
заводным волчком. Послушайте наш следующее выступление, и вы 
сразу поймёте почему. 

Clic
k h

ere
 to

 buy

A
BB

YY PDF Transformer 3.0

www.ABBYY.com
Clic

k h
ere

 to
 buy

A
BB

YY PDF Transformer 3.0

www.ABBYY.com

http://buy.abbyy.com/content/pdftransformer/default.aspx
http://buy.abbyy.com/content/pdftransformer/default.aspx


  

2 ведущая: -   Юлия –  это женская форма имени Юлий,  которая 
происходит от имени легендарного римского героя Юла Аскания. 
Энергетика имени: этому имени присуща поразительная нервная 
возбудимость, стремительность эмоций, и похоже, что Юле 
нравится быть заводной. Секреты общения: вот уж где 
действительно в случае каких-либо конфликтов бессмысленно 
взывать к логике и разуму. Это всё равно, что убеждать водопад на 
секунду остановиться. Лучше просто дать Юле возможность 
выговориться и остыть. Астрологическая характеристика: Знак 
зодиака: Овен. Планета: Юпитер. Цвета имени: оранжевый, 
салатовый. Камень-талисман: сапфир, лазурит. 
1 ведущая: -  Для сильной Валентины нет в жизни непреодолимых 
преград – она со всеми справится успешно, именно такой чертой 
награждает это имя. Чем ещё может гордиться Валентина – сейчас 
узнаете из рассказа нашего следующего выступающего.  
Чтец 2:  Валентина  - от латинского сильная, крепкая. Энергетика 
имени: по своей энергетике имя достаточно добродушно, однако 
его подвижность заметно уравновешена некоторой твёрдостью и 
даже строгостью. Секреты общения: В общении с Валентиной 
желательно учитывать, что нередко она плохо воспринимает шутки  
в свой адрес или в адрес подруг –  в этом она может разглядеть 
насмешку или оскорбление. Астрологическая характеристика: знак 
зодиака: Козерог. Планета: Венера. Цвета имени: синий, красный. 
Камень-талисман: сердолик. 
2 ведущая: - Тайну сладкого омута с именем Лилия нам раскроет… 
1 ведущая: -  Имя Лилия происходит от латинского имени цветка 
лилиум – лилия. Энергетика имени Лилия способна затянуть 
человека в сладкий омут,  оно завораживает и наводит мысль о 
тонкой душевной организации носительницы этого имени, о её 
беззащитности. Секреты общения: если вы имеете представление о 
чисто женских хитростях и уловках, то для вас Лилин характер не 
будет загадкой, однако иногда она становится жертвой своей же 
хитрости. Астрологическая характеристика: знак зодиака: Дева. 
Планета: Меркурий. Цвета имени: салатовый, белый. Камень-
талисман: яшма. 
2 ведущая: -  О добродушном чувстве юмора,  которым наделено 
имя Ульяна нас познакомит… 
 Чтец 3:   Ульяна – это ставшая самостоятельной разговорная 
форма  или Юлиана. Энергетика имени: в имени Ульяна заложен 
огромный заряд жизнелюбия и оптимизма. Имя склоняет её к 
открытости, общительности и довольно мягкому чувству юмора. 
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Секреты общения: Ульяна умеет ценить в людях чувство юмора, 
это практически универсальный ключ для общения с ней. 
Астрологическая характеристика: знак зодиака: Лев. Планета: 
Венера. Цвета имени: оранжевый, красный. Камень-талисман: 
лабрадор. 
1 ведущая: - Особую уравновешенность даёт имя Вера, накладывая 
свой отпечаток на всю её жизнь. Об этом имени  наш следующий 
рас сказ. 
 2 ведущая: - Вера – это православное русское имя, значение 
которого понятно всем. Кто верит, тот и знает. Энергетика имени: 
это имя обладает удивительной уравновешенностью и 
спокойствием. Также характерна для неё практичность и 
рассудительность. Секреты общения: Часто мужчины склонны 
видеть в спокойном добродушии Веры знак её благосклонности. Но 
не стоит им торопиться, вряд  ли Вера решиться связать с кем-либо 
свою судьбу без тщательных размышлений. Астрологическая 
характеристика: знак зодиака: Рыбы. Планета: Меркурий. Цвета 
имени: красный, серебристый. Камень-талисман: рубин, сердолик. 
1 ведущая: -  Имя Людмила похоже на плеск воды от упавшего 
камня и круги, расходящиеся по поверхности озера. С чем это 
связано и на что похоже это имя услышим из следующего 
выступления нашего следующего выступающего. 
Чтец 4: - Людмила – от славянского милая людям. Энергетика 
имени: в имени Людмила связаны в единое целое два разнородных 
начала. Легко можно увидеть, что первая часть слова обладает 
достаточной твёрдостью, в то время, как окончание очень и очень 
мягкое. Это имя похоже на весы, пытающиеся уравновесить 
одновременно и мягкость, и твёрдость характера. Секреты 
общения: в общении с Людмилой следует учитывать, что за её 
рассудительной маской обычно скрывается значительная 
чувствительность. Астрологическая характеристика: знак зодиака: 
Весы. Планета: Меркурий. Цвета имени: светло-зелёный, 
желтовато-коричневый. Камень-талисман: нефрит. 
2 ведущая: -  И ещё об одном имени вы услышите сегодня,  а 
расскажет о темпераментной и активной Наталье. 
1 ведущая: - Наталья в переводе с латинского означает «родная». 
Энергетика имени: за внешним спокойствием имени Наталья 
скрывается значительный темперамент. Это имя  предполагает 
довольно острую реакцию на какие-либо раздражители. Замечания, 
не говоря уже об оскорблениях, могут поднимать в её душе волну 
горячей обиды. Секреты общения: никто так не нуждается в 
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человеческом тепле и участии, как люди с чувствительным 
самолюбием. Вот только их иной раз безумно трудно убедить в 
искренности своих намерений, так что вряд ли стоит лишний раз 
залезать в душу к Наталье,  лучше просто спокойнее к ней 
относится. Астрологическая характеристика: знак зодиака: Дева. 
Планета: Марс. Цвета имени: коричневый, красный, салатовый. 
Камень-талисман: бирюза, сапфир. 
 2 ведущая: -  Итак,  мы ещё раз убедились,  что имя влияет на 
судьбу человека, играя при этом определённую роль в становлении 
его характера. 
1 ведущая: - Возможно, проанализировав влияние своего имени на 
ваши взаимоотношения с окружающими вас людьми, вы сможете 
сделать их более гармоничными. 
2 ведущая: -  А поможет вам в этом наша гостья,  практический 
психолог – Лилия Юрьевна Сивакова. Пожалуйста, Лилия 
Юрьевна, Вам слово. 

(Выступление Сиваковой Л.Ю.) 
1 ведущая: - Большое спасибо Вам, Лилия Юрьевна за интересную 
и полезную информацию. 
2 ведущая: - Если есть у вас вопросы к нашей гостье, то задавайте 
их, пожалуйста.  
1 ведущая: - Узнать информацию о своём имени вам помогут 
книги, которые имеются в фонде нашей библиотеки: 
2 ведущая: - «Тайна имени» Дмитрия и Надежды Зимы и 
«Энциклопедия имён. Имя. Характер. Судьба» Бориса Хигира. 
1 ведущая: -  Кроме того,  мы хотим обратить ваше внимание на 
книжную выставку «Золотые литературные имена», на которой 
представлены самые яркие шедевры мировой  и отечественной 
литературы, имеющиеся в фонде нашей библиотеки. 
2 ведущая: - Это всемирно известные и любимые произведения: 
«Ромео и Джульетта» и «Гамлет» Уильяма  Шекспира, «Даурия» 
Константина Седых, 
 1 ведущая: - «Роксолана» и «Я, Богдан» Павла Загребельного, 
«Святослав» и «Владимир» Семена Скляренка и другие. 
2 ведущая: - По окончании мероприятия вы сможете 
познакомиться с выставкой и выбрать книги, которые бы вы хотели 
перечитать. 
1 ведущая: - Закончить наш праздник имени мы хотим словами 
выдающегося русского философа и учёного Павла Александровича 
Флоренского, 

Clic
k h

ere
 to

 buy

A
BB

YY PDF Transformer 3.0

www.ABBYY.com
Clic

k h
ere

 to
 buy

A
BB

YY PDF Transformer 3.0

www.ABBYY.com

http://buy.abbyy.com/content/pdftransformer/default.aspx
http://buy.abbyy.com/content/pdftransformer/default.aspx


  

2 ведущая: -  который в своём трактате «Имена»  писал:  
«Существует тайная и необъяснимая гармония между именем 
человека и событиями его жизни.  
1 ведущая: - Имя – тончайшая плоть, посредством которой 
объявляется духовная сущность». 
2 ведущая: - Задумавшись о смысловых и эмоциональных оттенках 
своего имени, вы сможете лучше понять себя и своё место в жизни. 
1 ведущая: -  Мы благодарим всех,  кто принял участие в нашем 
мероприятии. 
2 ведущая: - На этом наш праздник имени закончен. Благодарим 
всех за внимание. До свидания! 
1 ведущая: - До свидания! 
2 ведущая: - До новых встреч! 
 

Список використаної літератури 
 

Книги: 
 

1. Зима Д., Зима Н. Тайна имени: Как назвать вашего ребёнка: 
365 тайн имени. – М.: Рипол классик, 2005. -  640с. 

2. Культура української мови: Довідник / За ред.. Русанівського 
В.М. – К.: Либідь, 1990. – С.163-169. 

3. Пономарів О. Культура слова: Мовностилістичні поради: 
Навчальний посібник. –К.: Либідь, 1999. – С.109-116. 

4. Прислів’я та приказки: Людина. Родинне життя. Риси 
характеру / Упорядник  

      Пазак М.М. – К.: Наукова думка, 1990. – С.200-224. 
5. Скрипнік Л.Г. Власні імена людей: Словник-довідник / За ред. 

Русанівського В.М. – К.: Наукова думка, 1990. – 308 с. 
 
 

Ізмоденова Л.Г. 
завідуюча відділом обслуговування ЦБ 

КЗК «ЖЦБС» 
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                             (Сценарый краєзнавчо-поетичноъ елегії 
до 55-річчя присвоєння Жовтим Водам статусу міста) 
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Мета: Познайомити учасників літературно-музичного салону 
«Натхнення» з літературно – музичною творчістю жовтоводських 
майстрів поетичного слова. 
Обладнання: оформлена розгорнута книжкова виставка «Є щось 
святе в словах: «Мої рідні Жовті Води!», яка знайомить з книгами 
та матеріалами періодичних видань, присвяченими поетам рідного 
міста. 
 

 
 
1 ведуча: -  Серед степів, безмежних, наче мрія, 

Тебе я бачу, місто золоте,  
Століттями твоє ім’я зоріє –  
Величне, переможне і святе 

                   
2 ведуча: -  Зазнало ти війни й години злої, 

Проте лихі не вернуться роки, - 
За волю полягли твої герої 
Під бойові знамена і зірки. 

                    
1 ведуча: - Жовті Води, на світі єдині, 

Ви – Богданова слава жива, 
У державі моїй, в Україні, 
Ви козацька міцна булава! 

                    
2 ведуча: - Жовті Води – заводи і люди 

Підземельних енергій скала, - 
Хай вам вічною стане і буде 
Всенародна любов і хвала. 
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1 ведуча: - Добрий день дорогі наші читачі та гості нашого заходу! 
2 ведуча: - Добрий день! 
1 ведуча: - Рядками вірша відомого жовтоводського поета Леоніда 
Плиса ми розпочинаємо нашу краєзнавчо-поетичну елегію,  
2 ведуча: -  «Я люблю мої Жовті Води –  у них моя душа!»,  
присвячену літературно – музичній творчості жовтоводців. 
 

 
 
1 ведуча: -  Колись наш край називали Диким полем.  Дивна краса 
його широких степів, буйних лісів та прозорих річок нестримно 
вабила сюди полчища чужоземців. 
2 ведуча: -  Тут точилися жорстокі бої,  в яких вирішувалась доля 
цього мальовничого куточка землі: Тут Жовта річка невеличка 

Боглана військо вознесла, 
І нашу славу воскрешала, 
І рівень гідності тримала, 
І нашу пам’ять берегла. 

 
1 ведуча: - Чула ця земля стогін і плач, і клич бойових сурм, і тупіт 
звихрених козацьких коней. Перелила свою зажуру й ніжність у 
кришталеві поетичні рядки. 
2 ведуча: - Народила світові багатодітну сім’ю яскравих художніх 
талантів, що збагатили літературу Придніпров’я своїми 
самобутніми творіннями. 
1 ведуча: -  Одне з чільних місць на літературній карті 
Дніпропетровщини займають  жовтоводські поети. У кожного з них 
різний шлях до поезії,  але їх об’єднує одне -  глибока любов до 
художнього слова. 
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2 ведуча: - І сьогодні ви зможете почути красу їх поетичних творів 
та оцінити їх неперевершений літературний талант. 
1 ведуча: - А головними  учасниками  нашої краєзнавчо-поетичної 
елегії  будуть Алла Олександрівна Ковалішина, Жанна  Вовк та 
Олена Володимирівна Новосьолова. 
2 ведуча: - Чомусь мовчить поезія моя,  

Чомусь сумує музика любові, 
Чомусь не чую більш його ім’я, 
Вуста, не вимовляють більш нічого. 

1 ведуча: - Чому? Та ні. Я ще щось вимовляю, 
Ще намагаюсь поштовхом пера, 
Писати те, що відчуваю 
І те чим так пригнічена душа. 

2 ведуча: -  Багате на поетичні таланти наше місто.  Тут жили та 
творили ветерани Великої Вітчизняної війни – Юхим Пригожин та 
Василь Кружко, педагог і поет-гуморист Михайло Семуха.  
1 ведуча: - Зі шкільних та студентських років вони розпочали 
писати вірші і це стало захоплення на все їхнє життя. Вони пішли з 
життя,  але залишили після себе свої прекрасні та незабутні поезії.  
2 ведуча: - Естафету самовідданої любові до полум’яного 
художнього слова прийняли від старшого покоління гранослови 
нової епохи: Ганна Горінова, Анатолій Ворфлик, Леонід Плис та 
Алла Ковалішина. 
1 ведуча: - Своєю творчістю вони примножують  славу 
літературних Жовтих Вод. У своїх поезіях вони оспівують славну 
історію нашого народу та чудотворну  красу рідної землі. 
2 ведуча: - Свято шанує мистецькі традиції рідного краю й сучасне 
покоління молодих поетів, представлене іменами Жанни Вовк, 
Олени Новосьолової, Любові Волошенюк. У їхніх творах оживає 
трагічна й героїчна історія України, вчувається болісна тривога за 
неї та віра в її світле майбутнє. 
1 ведуча: - З великою любов’ю та гордістю вони говорять про своє 
рідне місто, палкими й ніжними словами освідчується йому в 
любові. 
2 ведуча: - Відкриває нашу краєзнавчо-поетичну елегію розповідь 
про яскраву зірку, яка сяє на поетичному схилі Жовтих Вод – Аллу 
Олександрівну Ковалішину.  
1 ведуча: -  «Поезія -  все життя»,  -  так можна сказати про цю 
талановиту поетесу, члена Всеукраїнського письменницького 
конгресу літераторів України та народної академії інвалідів. 
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2 ведуча: - Захоплення поезією стало смислом її життя. Вірші Алла 
Олександрівна стала писати зі шкільних років. 
1 ведуча: -  Перший літературний досвід  вже  мав помітний 
резонанс. 
2 ведуча: -  З 1984  року молода поетеса друкується в місцевих та 
обласних періодичних виданнях. 
1 ведуча: - Декілька поезій увійшли до колективної збірки поетів-
інвалідів Дніпропетровщини «Неопалима купина-3», який вийшов у 
2003 році. 
2 ведуча: - У 2004 році побачила світ книга її поезій «Скрізь терени 
– до мрії», в яких вона торкнулась різних сторін людського життя. 
1 ведуча: - 2007 рік ознаменувався в творчості поетеси виходом 
двох збірок: «Свята криниця» та «Поезія гріз». 
2 ведуча: - Своє п’ятидесятиріччя Алла Олександрівна відмітила 
виходом збірки «Крила болять». Останнім часом поетеса багато 
пише про героїчне минуле нашого народу, про славних і мужніх 
козаків та їх ватажків,  а також її приваблюють народні легенди,  за 
однією з яких,  вона створила свою першу  ліричну та зворушливу 
поему «Озеро сліз». 
1 ведуча: -  Алла Ковалішина активно приймає участь у 
всеукраїнських, обласних, місцевих та міжнародних літературних 
конкурсах. Її поетичні твори завжди відмічаються відзнаками та 
нагородами, адже поетеса пише душею, і це неможливо не 
відмітити. 
2 ведуча: -  В останній  збірці «Назустріч сутності своїй»,  що 
побачила світ у 2010  році,   пропускаючи через душу і серце 
переживання літературного героя, автор висловлює своє бачення 
світу та говорить про сутність людини, яку вона повинна знайти у 
своєму житті. 
1 ведуча: - У своїх віршах поетеса розповідає про різне: про явища 
життя, про людські почуття, про поезію. І в кожному з них звучать 
світлі та радісні ноти, всі вони наповнені оптимізмом, добротою та 
любов’ю, які передаються читачеві. 
 
Читець: - Вірю я, що колись-то зустріну 

Дивну птицю із синім крилом, 
Попрошу в неї щастя краплину 
Та піду – крізь життя бурелом – 

 
Розплескаю краплину над світом, 
І розквітнуть у людських серцях 
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Квіти щастя, дивуючи цвітом, 
Віддзеркалюючись у очах. 

 
2 ведуча: - З особливим почуттям та ніжністю Алла Олександрівна 
пише про рідне місто, у кожне  словосполучення про нього вона 
вкладає свою чисту та щиру душу.  Саме завдяки цьому вогню 
любові, який палає в серці поетеси, народилася чудова «Пісня про 
Жовті Води». 
 
Читець: - Багато гарних міст у світі є, 

Але з доріг несуть любові крила 
У рідне місто сонячне моє, 
Де зачерпну я і снаги, і сили. 
Із джерела, що б’є з глибин віків, 
Коли Богдан Хмельницький славозвісний 
Повів до перемог козаків, 
Прославивши моє прадавнє місто. 

 
Лежать в могилі братській земляки, 
Загиблі у боях за Батьківщину. 
У їхніх снах фашистські літаки 
Бомблять з блакитних просторів країну. 
В травневий ранок двері розчахну, 
І прийде свято до мого порогу 
Та знову прославлятиме весну, 
Коли гриміла наша Перемога! 
Зростало місто, славне у труді, 
У серці – повінь гордості за нього! 
Спішіть і заводчани, й шахтарі 
Здобуть на мирній ниві перемогу. 
Ми, жовтоводці, в щасті і в журбі –  
Велика дружня і міцна родина. 
Сплелися, Жовті Води, у тобі  
Минуле і сучасне Батьківщини. 

     
1 ведуча: - «Пісня про Жовті Води» це не єдина поезія поетеси, на 
яку була написана мелодія. Багато віршів, завдяки відомим 
композиторам, стали ніжними та ліричними піснями. Віктор 
Єрмолаєв та Ярослав Дзвінкович з великим задоволенням пишуть 
музику до чуттєвих та незвичайно ніжних поетичних шедеврів 
Алли Ковалішиної. 

Clic
k h

ere
 to

 buy

A
BB

YY PDF Transformer 3.0

www.ABBYY.com
Clic

k h
ere

 to
 buy

A
BB

YY PDF Transformer 3.0

www.ABBYY.com

http://buy.abbyy.com/content/pdftransformer/default.aspx
http://buy.abbyy.com/content/pdftransformer/default.aspx


  

2 ведуча: - Зараз ми маємо чудову нагоду почути їх у виконанні 
автора.  У нас в гостях наша талановита поетеса – Алла 
Олександрівна Ковалішина. Будь ласка, Алла Олександрівна. 
 

(Виступ Алли Олександрівни Ковалішиної) 
 

 
 
1 ведуча: -  У мене стріляти не треба. 

Не зможу я довго без крил. 
Бо так бракуватиме неба, 
Що жити не вистачить сил. 

                      
2 ведуча: -  Смеркає, я знову повіки 

Закрию і в небо злечу. 
Про гори, долини і ріки 
Віршами колись нашепчу. 

1 ведуча: - Рядками вірша «Політ» ми розпочинаємо знайомство з 
самобутньою, неординарною та неповторною поетесою – Жанною 
Володимирівною  Вовк. 
2 ведуча: - Цікаві та насичені сторінки її життя. Вона навчалася в 
Архангельській морехідній школі, після закінчення якої, була 
направлена на роботу в Північне морське пароплавство. Працювала 
за кордоном в Італії, Німеччині, Хорватії. 
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1 ведуча: - Після від’єднання України, повернулася до Жовтих 
Вод, де працювала балетмейстером, педагогом-організатором.  
2 ведуча: - Поетеса закінчила жовтоводське педагогічне училище, а 
пізніше вступила на заочне відділення  Державного педагогічного 
університету імені Михайла Драгоманова, обравши професію 
педагога. 
1 ведуча: -  Велику роль в житті Жанни Володимирівни відіграє 
поезія, в якій вона відкриває свій незвичайний світ, торкаючись 
потаємних струн своєї душі.  
2 ведуча: -  Поетеса почала писати свої вірші у 1998  році.  Їм 
притаманні емоційність, внутрішня енергія. Жанна Володимирівна 
чудово вміє намалювати зриму картину, створивши своєрідний 
сюжет. 
1 ведуча: -  У рядках її поетичних творів владарюють високі і 
водночас земні почуття, по-особливому розкривається любов до 
свого коханого, а іноді в її рядках звучать чаклунські мотиви. 
 
Читець: - З’явився місяць молодий 

На небі. 
Відкрию рукопис старий. 
Так треба. 
Зберу усе до крихти я 
Завзяття. 
Знайду і на твоє ім’я 
Закляття. 
Тебе чар-зіллям напою 
Весною. 
Щасливий будеш , як в раю, 
Зі мною. 
Я вже не першому тобі  
Чаклую. 
Та їх м’які серця слабі  
Не чую. 
Між ними ти один такий –  
Незнаний. 
Незрозумілий і п’янкий, 
Жаданий. 
Твою вполюю і припну 
Жар-душу. 
Кохати лиш мене одну 
Примушу. 
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Гей, місяць, срібло своє сій, 
Де ріки… 
Кого люблю, той буде мій 
Навіки!  

  
2 ведуча: - Друкувалась поетеса у місцевих та обласних газетах. 
Основною віхою творчості Жанни Володимирівни є видання збірки 
віршів під назвою «Сон вовчиці», яка вийшла у 2002 році. 
1 ведуча: - Для дітей авторка написала «Абетку», до якої сама 
намалювала яскраві ілюстрації.  
2 ведуча: - А зараз прийшов час познайомитися поближче з цією 
незвичайно обдарованою та неординарною творчою особистістю – 
Жанною Володимирівною Вовк, будь-ласка. 
 

(Виступ Жанни Володимирівни Вовк) 
 

 
 

 
1 ведуча: -  Життєве кредо музичного керівника літературно-
музичного салону «Натхнення», педагога-організатора НВК 
«Дивосвіт» - Олени Володимирівни Новосьолової – «Із творчістю 
на крилах». 
2 ведуча: -  Нам всім дуже добре відомі її таланти:  вона 
неперевершено складає вірші, пише музику та прекрасно співає 
пісні. 
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1 ведуча: - Олена Володимирівна з першого класу пише свої вірші, 
має дві власні поетичні збірки: «Сповідь души» та «Віє вітер 
степовий». 
2 ведуча: - Її лірика зачіпає потаємні струни людської душі: любов 
до рідної землі, добро та надію на світле майбутнє, кохання не 
залишає нікого байдужим. 
1 ведуча: - Чимало поезій поетеса присвятила героїчному 
минулому нашого народу та її славним синам – козакам, які віддали 
своє життя за вільну Україну, поетам, що мають великий вплив на її 
творчий процес. Та все ж-таки найдорожчим є для Олени 
Володимирівни рідне місто, яке вона палко кохає. 
2 ведуча: - Саме йому присвячені найкращі вірші та пісні. В них 
автор висловлює свою щиру та чисту любов,  яка не може нікого 
залишити байдужим, адже вони написані людиною, закоханою в 
своє рідне місто.    
                                                  
Читець: - Через гори та долини 

Лине пісня ця, що нині 
Про чудовий і чарівний край. 
Де була козацька слава, незабута й величава, 
Що оспівана в піснях. 
Гей-мо й простори землі святої 
Хай буяє цвітом на весь світ, 
Де велись чотири броди – квітне місто Жовті Води 
Моє місто – рідний край! 

 
Жовті Води – шахтарське місто на землі, 
Жовті Води, тобі співаю я пісні. 
Жовті Води, летять немов птахи, роки 
Тобі бажаю щастя й миру на віки. 
 
Святим шляхом вільно в’ється 
В серці кожного озветься, зоря ясна, пам’ять золота, 
Де омріяна піснями, загартована мечами 
Ожила свобода вікова. 
 
Гей-мо місто Жовті Води не забуду я ніколи, 
Нескінченний шлях твоєї краси, 
Парки, вулиці, майдани, де цвітуть бузки, каштани, 
Моє місто, рідний край! 
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Жовті Води – кохане місто на землі, 
Жовті Води – тобі складаю я вірші, 
Жовті Води – летять немов птахи, роки 
Тобі вклоняюсь місто, щиро до землі. 

1 ведуча: - Послухайте нову пісню Олени Володимирівни, 
присвячену своєму улюбленому рідному місту. 
(Звучить пісня у виконанні Олени Володимирівни 
Новосьолової) 
2 ведуча: -  Про процес створення своїх віршів та пісень нам 
розкаже їх автор – Олена Володимирівна Новосьолова, будь-ласка. 
 

 
 

(Виступ Олени Володимирівни Новосьолової) 
 
1 ведуча: - «Поезія –це завжди неповторність». Це могутній голос 
народу, що лунає з уст обраних умільців. 
2 ведуча: - Завдання поезії –пробуджувати в людині прекрасне і 
вічне, сіяти в душах зерна добра, справедливості, істини. 
1 ведуча: - Майстри поетичного слова Жовтих Вод доводять нам це 
у повній мірі.  
2 ведуча: - Адже сила їх таланту й любові творять справжнє диво – 
той величний священний Храм слова, що очищає душу, відкриває 
для неї високі горизонти. 
1 ведуча: - Наша краєзнавчо-поетична елегія добігає кінця. 
Закінчуємо ми її ще одним освідченням у любові рідному місту, 
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віршем «Жовті Води», який написала Олена Володимирівна 
Новосьолова. 
 
2 ведуча: - Жовті Води! Край мій рідний, 

Земле неповторна й дорога, 
Ти серцю кожному привітний. 
Моя святиня золота! 

 
1 ведуча: -  Жовті Води! Ти для мене диво. 

І нехай пливе за роком рік 
Моє місто! Ти завжди квітуче і красиве 
З тебе я дивуюся повік. 

 
2 ведуча: -  Сторона моя кохана, 

Жовтоводський рідний край, 
Тебе люблю я до нестями 
Живи, квітуй і процвітай! 

 

 
     
1 ведуча: - Ми висловлюємо слова вдячності нашим учасникам. 
2 ведуча: - Аллі Олександрівні Ковалішиній, 
1 ведуча: - Жанні Володимирівні Вовк, 
2 ведуча: - Олені Володимирівні Новосьоловій. 
1 ведуча: - Ми бажаємо вам творчих успіхів, натхнення, щастя. 
2 ведуча: - До побачення! 
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1 ведуча: - До нових зустрічей! 
Список використаної літератури: 

Книги: 
1. Вовк Ж. Абетка. Навчальне видання. – Дніпропетровськ: 

Пороги, 2003.- 32с. 
2. Вовк Ж. Сон вовчиці. Поезії. –Дніпропетровськ: Поліграфіст, 

2002.- 27с. 
3. Ковалішина А. Краса калинова. Поезії. – Кіровоград: 

Центрально-Українське видавництво, 2008.- 34с. 
4. Ковалишина А. Крылья болят. Стихи. – Кировоград: 

Центрально-Украинское издательство, 2009.- 40с. 
5. Ковалішина А. Назустріч сутності своїй. Поезії. - Кіровоград: 

Центрально-Українське видавництво, 2010.- 60с. 
6. Ковалишина А. Поэзия грёз. Стихи. - Кировоград: 

Центрально-Украинское издательство, 2007.- 50с. 
7. Ковалішина А. Свята криниця. Поезії. - Кіровоград: 

Центрально-Українське Видавництво, 2007.- 56с. 
8. Ковалишина А. Сквозь тернии – к мечте. Стихотворения. – 

Днепропетровск: Гамалия, 2004.- 100с. 
 

Статті: 
1. Гора Е. Учитель года – 2009 /Е. Новосёлова заняла первое 

место во Всеукраинском конкурсе «Учитель года – 2009» 
//Жовтоводські вісті.- 2009.- 17 грудня.- С.4. 

2. Із творчістю на крилах // Жовтоводські вісті.- 2009.- 18 
грудня.- С.9. 

3. Кушнерук О.В.  «У витоків життя –  любов»  /25  жовтня в 
Центральній бібліотеці відбувся вечір творчості Алли 
Ковалішиної // Жовтоводські вісті.- 2009.- 13 листопада.- С.3. 

4. Сіра Н.  Творчі літо рості Анатолія Ворфлика /21  січня 
відбувся вечір, присвячений 50-річчю творчої діяльності 
жовтоводського поета // Жовтоводські вісті.- 2010.- 28 січня.- 
С.4. 

 
 
 

                                                                           Кушнерук О.В. 
бібліотекар читальної зали 

відділу обслуговування Центральної бібліотеки 
КЗК «ЖЦБС» 
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Зміст 

 

1. «З витоків словесних скарбів» …………………………………4 
2. «Лікувальна магія зелених друзів»……………………………16 
3. «Моє Придніпровья калинове! Моя ти гордість вікова»…….32 
4. «Пісень українських розмай, луна мов веселковий 

водограй»………………………………………………………..44 
5. «Голокост – пером на серці людства»………………………...58 
6. «Що в імені тобі моєму?»………………………………………67 
7. «Я люблю мої Жовті Води – у них моя душа!»………………80 
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